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ANTIGUA UND BARBUDA

Jackie Lafaurie, Mutter und Kinder

Jacqueline M, Lafaurie lebt schon lange auf Antigua und Barbuda. Uberwiegend stellt sie Stoffkol-
lagen her, arbeitet aber auch in Wasserfarben, €31 und Tusche. Das vorliegende Bild entstand urspriing-
lich als zwei nebeneinanderhéngende Stoffapplikationen und erst anschliessend als Aquarell.

Mutter und Kinder zeigt eine hiufig anzutreffende Szene von der Insel Antigua: Eine Familie kehrt
mit Lebensmitteln und Wasser nach Hause zurtick. Die Kiinstlerin sagt dazu, “Kinder fangen hier
schon frith an, bei der Hausarbeit mitzuhelfen, die Ziegen und Rinder zu hiiten und vorm Dorf-Wasser-
hahn Wasser zu holen. Kinder sind im Alltagsleben auf den Westindischen Inseln wirklich sehr sichtbar
und sind daher auch auf vielen meiner Bilder vertreten’

Farblich ist das Bild vorwiegend in weichen Pastellténen gehalten, was die dargestellte Szene in einem
warmen, weichen Licht erscheinen lisst. Das Gesplir der Kiinstlerin fiir Gestaltung und Struktur ist in
den kréfticen Stoffen des Kleides der Mutter, den lebhaften Formen der Palmwedel und der geometri-
schen Anlage der Hduser zu erkennen. _

Jackie Lafaurie hat ihre Arbeiten fast iiberall auf Antigua ausgestellt und hat von vielen Privatperso-
nen und Unternehmen Auftrige erhalten. Neben ihrer Malerei hat Lafaurie sich auch als Modeschop-
ferin versucht und hat Antiguas Kindern im Rahmen von “Malferien”, einem Programm des antiguani-
schen Kiinstlerverbandes, Kunstunterricht gegeben. Zur Zeit leitet sie die Lafaurie Kunstgaleric und be-
sitzt und leitet gemeinsam mit ihrem Mann ein kleines Hotel auf Antigua.
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ATHIOPIEN

Barbara Tkacz-Tesfaye, Gliickliche dthiopische Familie

Barbara Tkace-Tesfaye hat diese Szene einer dthiopischen Familie beim Mahl als “Botschaft der
Hoffnung in dieser schwmrlgen Zeit” gemalt.

Tkacz'a'[bsfaye arbeitet als Malerin, Grafikerin und Keramikerin, Der Mensch steht im Mittelpunkt
fast aller ihrer Arbeiten. Sieist durch die traditionelle dthiopische Malerei stark beeinflusst worden und
hat auch Gfﬁck.'rche dthiopische Familie in diesem Stil gehalten.

Die Wurzeln der dthiopischen Kunst gehen in uralte Zeiten zuriick. Bilder iiber religitse Themen sind
mmdcstensseildcm 14. Jahrhundert auf Leinwand, Leder und Klrchenwﬂndegemalt worden. Vom Stil
her waren sie von der mnentahschcn, hjrzantmmchen, s}rnschen koptischen und europmschcn Malerei
beeinflusst, entwickelten sich Jeﬂoch elg-;mstﬁndm weiter. Typisch fiir diese Werke ist etwa, dass Helden
immer frontal, Bbsewwhte aber nur im Profil dargesmm werden. Bis vor relativ kurzer Zeit war die
ﬂﬂﬂaplschexunsl; ausschliesslich rel:glﬁs geprﬂgt Bilder, auf denen die Geschichte von KﬁmgSalomOn
und der Kénigin von Saba da.rg&stcllt wml genlessam seit Jahrhunderten grosse Popularitit und sind

auch heute noch weit verbreitet. Auf Tierhdute gemalt, sind sieim ganzen Land aufM:irkten erhaltlu:h

Barbara Tkacz Tesfaye hat an Schulen in Addmhhebal{emmlk und Weben untf;mchtgt Sie hat viele
ihrer Arbeiten in Athiopien und in Europa ausgestellt, und ihre Keramikarbeit ist dadurch geehrt
“worden, dass sie in Africa Hall, dem Amtssitz ﬂer»ﬂrganisatsan»der afrikanischen Einheit, ausgestellt
ist.
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Keeme Mosinyi, Dorfliche Muster

Keeme Mosinyi ist 1953 in Botswana geboren. Als Grafiker Kunsthochschulabsolvent und als Maler
Autodidakt, hat er mehrere Blicher illustriert und fiir sein Land Briefmarken zu Themen wie dem Inter-
nationalen Jahr des Kindes, dem traditionellem Wohnungswesen und den herkémmlichen Nahrungs-
mitteln entworfen.

Uber seine Arbeit sagt Mosinyi, “Das Bild ist in einem sehr einfachen Stil gehalten, um die Einfach-
heit des Lebens auf dem Dorf darzustellen. Inspiriert hat mich dazu die Schonheit der traditionellen
Muster und Verzierungen, die ich in meiner J ugend oft auf den Dérfern gesehen habe. Heutzutage be-
kommt man sie kaum noch zu Gesicht. Steinhduser mit Wellblechdichern scheinen die Landschaft zu
beherrschen. Das ist schade, weil es diesen modernen Hausern an der Gefilligkeit der herkémmlichen
Bauten fehlt. Das einzige, was Kiinstlern wie mir meiner Ansicht nach noch iibrigbleibt, ist, solche Sze-
nen in Kunstwerken einzufangen”

Der Struktursinn des Kiinstlers erweist sich an seiner Darstellung der dérflichen Gesamtanlage als ei-
ner Serie sich wiederholender Formen. Mit ihren kegelformigen Diichern bilden die Hauser einen wirk-
samen Kontrast zu den fliessenden Formen der Zdune, die sie voneinander trennen. Aufgelockert wird
die Komposition durch die menschlichen Figuren. Die weichen Konturen der Biume, die sich von den

harten Kanten der Hauser absetzen, lassen das Auge iiber das gesamte Bild schweifen und alle darge-
stellten Aspekte des dorflichen Lebens aufnehmen.

Mosinyi hat den Hintergrund der Szene perspektivisch nach oben geriickt und Iisst somit die Bild-
ebene flach erscheinen. Eine grosse Bildfliche kann eingesehen werden und bietet ein Panorama des
Alltagslebens, in dem Leute vom Kindes- bis zum Greisenalter einer Vielfalt von Titigkeiten nachge-
hen. Frauen tragen Wasser, gehen zum Markt und stampfmﬁorghum«Mehl,_B.ﬁtswq:jas':ﬁrun.dmh-
rungsmittel. Ménner hacken Holz und reparieren Ziune, Kinder gehen zur Schule, die Alten ruhen sich
in der Sonne aus, b e S

Dorfliche Muster befindet sich in der Sammlung der Kunstgalerie des Nationalmuseums in Gaboro-
ne. Sonstige Arbeiten des Kiinstlers sind inumarl%mhu*andmrhﬁmmmmmnﬂunmmwh in Priva

Bdusern und Firmen tberall in seinem Heimtland zu finden,
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BURKINA FASO

Lougué Kou, Der kleine Seydou

Der Kleine Seydou, in Akrylfarben gemalt, ist ein rithrendes Portrit des Cousins des Kil nstlers.

Lougué Kou hat in seinem eigenen Land und auch in Japan Kunst studiert, ist jedoch nicht allein
Kiunstler, sondern dariiber hinaus auch ausgebildeter Kran kenpfleger. Er hat in vielen Gesundheiiszen-
tren fiir Mutter und Kinder bereits als Gesundheitspiddagoge gearbeitet und in dieser Eigenschaft oft
Zeichnungen und Schautafeln angefertigt, um Eltern besser iiber Gesundheit und Erndhrung auf-
kliiren zu kénnen.

Der Kinstler hat selbst vier Kinder und verbringt maglichst viel Zeit im Kreise der Familie. Auch als
Krankenpfleger kommt er viel in Beriihrung mit der Jugend und ist sich der Bedeutung einer Verbesse-
rung des Gesundheitszustands der Kinder fiir den Fortschritt seines Landes wohl bewusst, In vielen von
Kous Bildern werden Szenen aus dem Familienleben, besonders auch mit Kindern, dargestellt. Er sagt,
“Ihre Nattirlichkeit und Unschuld inspirieren mich am meisten?

Der auf einem niedrigen Hocker sitzende kleine Seydou blickt den Betrachter mit gleichzeitig ver-
schmitziem, zutraulichem und neugierigem Gesichtsausdruck an. An Gestaltung und Proportionen
lassen sich die fundierten Anatomiekenntnisse ablesen, die der Kiinstler sich bei seiner Ausbi Idung er-
worben hat. Die solide Gestalt des Jungen hebt sich von dem unbestimmten Hintergrund kontrastreich
ab. Diese Handfestigkeit und Seliditéit wird durch die Farbgebung und die rauhen Oberflichen von
Leinwand und bemalten Flichen noch verstirkt und bringt die zuversichtliche Hoffnung zum Aus-

druck, dic Kou fiir die Zukunft seines Lebens hegt.
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ISLAND

[ouisa Matthiasdottir, Ulla

Louisa Matthiasdottir, die 1917 in Revkjavik geboren ist, gehort zu den berithmtesten islindischen
Malern. Uifa ist das Portrét ihrer Enkelin in einer typisch islindischen Landschaft. Die Kargheit ihres
Heimatlandes steht oft im Mittelpunkt der Werke der Kiinstlerin, die auch fiir ihre Stilleben bekannt
ist.
Kriftige, Klare Farben wie die, die in diesem Bild zu sehen sind, kennzeichnen Matthiasdoitirs Ar-
beit. Weiterhin eigentiimlich sind stark vercinfachte Formen, die schon fast Abstraktionen sind, aber
dennoch das Wesentliche der dargestellten Menschen und Gegenstinde erfassen und ausdriicken. Das
Kind, die Schafe und die dahinterliegenden Berge stehen in diesem Bild in einer Harmonie miteinander,
die gleichzeitig friedlich und spannungsvoll ist.

Louisa Matthiasdottir stammt von einer norwegischen Familie ab, die im 19. Jahrhundert nach Is-
land ausgewandert ist. Sie entschloss sich im Gegensatz zu vielen ihrer Zeitgenossen, die Kunstakade-
mien besuchten, an einer Kunstgewerbeschule in Kopenhagen zu studieren. So war sie in der Lage, sich
auch in die technischen Aspekte der Malerei einweihen zu lassen, ohne allzu sehr durch den kiinstleri-
schen Zeitgeist beeinflusst zu werden. Diese starke Individualitét hat sie sich bis auf den heutigen Tag
bewahrt.

Nach ihrem Schulabschluss studierte Matthiasddttir ein Jahr lang in Paris und kehrte 1939 nach Is-
land zuriick. Durch den Zweiten Weltkrieg wurden die islandischen Kiinstler vom europiischen Fest-
land véllig abgeschnitten, und viele von ihren wandten sich statt dessen den Vereinigten Staaten zu.
1943 ging Matthiasdottir nach New York, um bei dem Maler Hans Hoffmann zu studieren.

Matthiasdottir, die mit einem amerikanischen Maler verheiratet ist, verbringt heute einen Teil ihrer
Zeit in beiden Léndern. Sie sagt, “Ich verstehe die islindische Landschaft, ich bin in sie hineingeboren
worden. Was ich daran so mag, ist die Tatsache; dass es dort kaum Béume gibt. Wenn Biume da sind,
kann man eigentlich nicht iiber sie hinausblicken, man kann kein Gefiihl fiir den Horizont entwickeln.
In Island kann der Blick ungehindert und tiber weite Entfernungen schweifen?”

Louisa Matthiasdottirs Arbeiten sind in der islindischen Nationalgalerie, dem Hirshhorn Museum
in Washington (USA) und in zahlreichen 6ffentlichen und privaten Sammlungen in Island und den

LISA vertreten.
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UNICEF

Officint Fivar et Coner i

JORDANIEN

Kayed M. Amr, Sommer in meinem Land
Kayed Amr, Kunstdozent an der jordanische o
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UNICEF

Caffcsal Firsd £y Coover

Leon Molina, Cumbres
Luis Le6n Molina Varela ist 1940 i
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LAOTISCHE VOLKS-
DEMOKRATISCHE REPUBLIK

Keo Somsanith, Frauen und Kinder von Laos

Keo Somsanith ist ein Arzt, der sich der Kunst verschrieben hat. Er hat Frauen und Kinder von Laos
cigens fiir UNICEF gemalt und beschreibt diese herrliche Tuschezeichnung als “Laos als Drehscheibe
der Kulturen, gesehen anhand seiner Frauenund Kinder”, Das Bild zeigt Angehorige verschiedener lao-
tischer Stimme mit ihren charakteristischen Web- und Stickarbeiten, die zu den schénsten der Welt ge-
hiiren.

Wie sich an den Details dieser Zeichnung erweist, ist Somsanith ein aufmerksamer Beobachter. Jede
einzelne Persénlichkeit ist in ithrer Eigenheit mit Prizision und Humor wiedergegeben, Die Formen fii-
zen sich in fliessenden Linien zu einem fiir das Auge befriedigenden Ganzen zusammen.

Wie der Kiinstler sagt, wird seine Arbeit vom Thema “laotische Kinder und laotische Religion” be-
herrsche, die als Gegenstand immer wiederkehren. In den Kindern stellt er idealisierend und anhand
seiner eigenen Erinnerungen die Kindheit in Laps dar. Er arbeitet iiberwiegend in Tusche auf Papier.

Keo Somsanith ist aktiv dabei, die kiinstlerischen und kulturellen Traditionen vion Laos zu erhalten
und selber auszuiiben. Er ist durch Kunst und Kunsthandwerk aller laotischen Stimme stark beein-
flusst worden und stickt auch selbst - von ihm selbst entworfene Muster mit Goldfiden auf Seide.
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MALEDIVEN

Ibrahim Abdul Asis,
Auf wachsen naek gelzebtem If&m&:dd
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MAURETANIEN

El Hadj Mokhsine Diop, Vater und Sohn

Virter und Sohn, urspriinglich eine Zeichnung des mauretanischen Kiinstlers El Hadj Mokhsine
Diop, ist die Darstellung cines kleinen Jungen, der von seinem Vater zur Schule gebracht wird. Hinter
beiden liegt eine typlsch mau retanische Landschaft: Sanddiinen, einige wenige Palmenund ein rundes,
sleinernes Lagerham mit einem Stmhdach

Das Werk bringt die’ Uberzeugung des Kiinstlers aum Ausdruck, dasses fiir alle mauretanischen Kin-
der sehr wichtig ist, sich eine Bildung zu erwerben. In letzter Zeit sind von der Regierung zahlreiche
Schulen eingerichtet worden, die als Ergéinzung der herkémmlichen islamischen Schulen dienen. Diese
waren frither einmal der mnz‘:ge Ort, wo Kinder lesenund schreiben lernen konnten. Heatzutage jedoch
stellt die Regierung: sugar den nomadischen Stimmen reisende Lehrer, damit auch die Aushildung der
Nomaden kmdergesnchert ist. Immm: mehr maul;’etamschel{mder besuchen: auuhhﬂ-here L&hranstalten
und erwerben sich dort. beruﬂmht Qun]jf' kationen, die fiir den Aufbau ihres Landes dringend bendtigt
werden.

‘Traditionell stellen die Marokkaner auf kiinstlerischem und kunsthandwerklichem Gebiet schéne
Schmuckwaren, Lederarbeiten und. K&ram:kwarm her. Geschickte Kunstschmiede fertigen exquisite
Ringe, Ohrringg, Halske en und Broschen, ' Fnrm des Ruchwms E;slden und mbe-
A _ "',*Zahlaufﬁm =
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HEW ZEALAND

NEUSEELAND

Gottfried Lindauer, Ana Rupene und Kind

Gottfried Lindauer ist in Bohmen geboren, hat in Wien Kunst studiert und sich anschliessend 1873 in
Neuseeland niedergelassen. Unter den Werken des vielschaffenden Kiinstlers sind heute am besten
noch die zahlreichen Portrits bekannt, die er von eingeborenen Maoris in traditioneller oder europii-
scher Kleidung angefertigt hat. Diese Bilder waren so beliebt und verkauften sich zu Lebzeiten des
Kiinstlers so gut, dass er oft mehrere Kopien desselben Bildgegenstandes malte.

Von Ana Rupene mit Kind, dem Portrat dieser bekannten Frau aus der Goldgréiberstadt Thames und
ihrer Tochter Huria gibt es etwa dreissig verschiedene Ausgaben. Eines der Bilder wurde 1904 auf der
Weltausstellung in St. Louis gezeigt und erhielt dort eine Goldmedaille,

Ana Rupene ist in dem traditionellen Umhang der Maori dargestellt, in dem sie auch ihr Kind in der
herkémmlichen Art und Weise trigt. Nach Art verheirateter Maori-Frauen ihrer Zeit ist ihr Haar kurz
geschnitten. Sie trégt die Nephrit-Ohrgehéinge und die Gesichtstdtowierungen, die Zeichen ihrer gesell-
schaftlichen Stellung und ihrer Schénheit sind. Die Frauen wurden damals normalerweise nur um den
Mund und das Kinn herum titowiert, die Ménner hingegen oft im ganzen Gesicht.

Im spéten 19. Jahrhundert bildeten die Maori fiir européische Maler und Photographen ein beliebtes
Subjekt. Ihre Arbeiten fanden sowohl in Neuseeland als auch im Ausland reissenden Absatz. Lindauer
stellie die eingeborenen Neuseelander manchmal sentimental, manchmal mit Offenheit und Verstind-
nis dar. Neben Portriits wie dem hier abgebildeten malte er auch eine Reihe von Szenen aus dem Maori-
Alltagsleben, die heute eine wertvolle Urkunde iiber die Lebensweise dieser uralten Kultur bilden. Es ist
Lindauer gelungen, ein Zeugnis iiber die Zeit zu hinterlassen, in der sich die Maori die auf sie ein-

stiirmenden europdischen Sitten noch nicht angeeignet hatten.
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RUMANIEN

Nicolae Grigorescu, Mddchen mit rotem Kopftuch

Nicolae Grigorescu ist im Jahre 1838 in dem ruménischen Dorf Pitaru geboren. Er hat in Bukarest,
Paris und in dem ruménischen Kloster Caldarusani Kunst studiert und als Kupfersiecher, Keramiker
und Maler gearbeitet.

Charakteristisch filr Grigorescus Kunst sind lyrische Heiterkeit und ein harmonisches Verschmelzen
des Menschen mit der Natur, was eine Beeinflussung durch religidse Kunst vermuten lisst. Ferner stand
Grigorescu unter dem Einfluss der Maler der Barbizon-Schule sowie Rembrandis und Daumiers.

Mdchen mit rotem Kopftuch ist eine Skizze, kein fertig abgschlossenes Gemilde, das vielleicht Mo-
nate in Anspruch genommen hétte. Uber solche Studien sagte der Kiinstler, “Man kann nur in einer
Skizze wirklich ehrlich sein. Bei einem exakt ausgefiihrten Gemélde fingt man an, sich selbst auf die
Finger zu schauen - und dann wird man statt zum Kiinstler oft zum reinen Handwerker'

Der Blick des abgebildeten Midchens richtet sich unter dem fitr ruméanische Madchen nicht untypi-
schen Kopftuch hervor direkt und furchtlos auf den Betrachter. Die Falten des Kopftuches sind mit eini-
gen kithnen Pinselstrichen wiedergegeben, wihrend das Gesicht des Midchens eine mehr ins Einzelne
gehende Behandlung erfahren hat. Umgebung und Oberkérper des Kindes sind nicht einmal angedeu-
tet. Ein kriiftiger schwarzer Hintergrund dient statt dessen dazu, das besonders um die Augen herum so
lichte Gesicht hervorzuheben und abzusetzen. Weisse Tupfen lassen das Kopftuch stiarker strukturiert
erscheinen und beleben die Oberfliche,

Nicolae Grigorescu wurde zu Lebzeiten mit zahlreichen Anerkennungen und Auftrigen geehrt und
hat seine Arbeiten in ganz Eurcpa ausgestellt. 1889 wurde er zum Ehrenmitglied der Ruménischen
Akademie gewihlt. Mddchen mit rotem Kopfituch befindet sich in der stindigen Sammiung des Kunst-
museums der Sozialistischen Republik Ruméinien.

UNICEF

Chffeqal Firk Iy G
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SAMBIA

Sackson Kulya, Die Familie

Die Familieist eine eindrucksvolle moderne Schnitzerei, die auf die traditionelle sambische Kunst an-
spielt. Eine Mutter triigt ihr jiingeres Kind, wihrend ein dlterer Junge mit seiner Schultasche vorweg-
geht. Die Gehrichtung und Bewegung der Kérper weist nach vorne, Die Figuren sind solide und aus-
drucksstark, wenn auch die Gesichtsziige leicht stilisiert sind. Die Formen sind sanft und gerundet,
doch die Oberflichen sind nicht geglétter worden - man kann noch die Meisselspuren darauf erkennen.

Viele verschiedene Stimme in Sambia stellen Skulpturen her. Die Luanda im Nordwesten sind fiir

ihre realistischen Holzschnitzereien mit ihren sanft geschwungenen Linien bekannt. Ihre Figuren sind
in natiirlichen, ausgewogenen Proportionen gehalten, und typisch fiir sie ist sorgfilt ig beobachtetes
Detail. Diese Arbeiten erfiillen mancherlei Funktionen. Manche davon spielen bei der ma gischen Heil-
kunst eine Rolle, In Figuren, die Kafor Qjiz genannt werden, sind oft Lécher gebohrt worden, die beson-
dere Medizinen enthalten. Manche gehoren zu Fruchtbarkeits- oder Initiationsriten fur Frauen, ande-
re, kleine Schnitzarbeiten werden im Orakel verwendet. Die Luanda stellen ferner auch Masken aus
Rindentuch her, die bei Initiationszeremonien fiir Knaben von den Tinzern getragen werden,

Die Mbunda leben in der westlichen Provinz und sind fiir ihre Metallarbeiten wie auch fiir ihre viel-
faltigen Masken und die verzierten Alltagsgegenstéinde bekannt. Die Lozi, ebenfalls im Westen an gesic-
delt, stellen holzerne Lebensmittelgefisse her, deren Griffe normalerweise als Tierfiguren geschnitzt
sind. Ferner fertigen die Lozi schone Kopfstiitzen, Hocker, Gehstéicke und Kérbe.

Die Tonga der Siidprovinz zihlen zu den kiinstlerisch produktivsten Stéimmen in ganz Sambia, Sie
stellen eine Vielzahl ungewdhnlicher Gegenstinde her, darunter Masken aus Kiirbisschalen, die zur
Unterhaltung benutzt werden, oder aber auch um lirmende Kinder zu erschrecken, sowie Tonspielsa-
chen und Pfeifen mit Tiermotiven.

UNICEF

Efficial Fiear Dy, Corver
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UNICEF

Cffital Frrsr Dy Cover

TOGO

i, Mutter und Kind
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AACSHEE ANDORRA

Anonym «Madonna und Kind»

Diese im romanischen Stil gehaliene und polychrom bemalte Holzschnitzerei der Jungfrau Maria ist eine in An-

dorra von der gesamten Bevilkerung sehr verehrie Statue, die im allgemeinen als die «Madonna von Meritxell»

bezeichnet wird. Sie wurde in Meritxell, einem im Mittelteil des Landes zwischen Encamp und Canillo gele-

genen Ort, gefunden. Thr Schopfer ist der Kunstwelt nicht bekannt, Am 8. September 1873 erklirte das Parla-
ment von Andorra die Jungfrau von Meritxell zur Schutzheiligen des Landes.

Die Bezeichnung «romanische stellt aul eine europdische Kunslp-erinde_.-:nb, die etwa zwischen dem elften und
swolften Jahrhundert anzusiedeln ist, Die Kunst dieser Zeit verband Stilelemente der rémischen Kunst mit s01-
chen des Nahen Ostens und des ostrémischen Reiches. der Kelten, Germanen und anderer westeuropdischer
Gruppen. i

Die Madonna von Meritxell ist ein Musterbeispiel fir das Werk cines naiven (unausgebildeten) Kiinstlers. An-
ziehungspunkt fiir den Blick des Betrachters sind der grosse Kopf und die Augen der Madonna, die eine Frage
an ihn zu richten scheinen. Jungfrau wie'-'lgi_i:ii;]'-sﬁei:kéﬁ'dgm.Bﬁtfanth"-ihmfm entgegen und vermitteln so
noch mehr das Gefiihl, dass sie in cine Beziehung zu ihm treten wollen, die tiber das reine Anschauen hinaus-
geht. Das Werk ist mit liehevoll ausgefiihriem Detail ausgestattet — Finger und Zehen, Stoffmuster und selbst
das winzige Buch, welches das Christuskind in seinen Handen hilt, entsprechen in ihren Einzelheiten getreu-
lich der Wirklichkeit. = = '
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Ivan Generalic «Knabe mit Christbaumkugel»

«Knabe mit Christbaumkugel» gibt einen intimen Einblick in die Welt eines kleinen Jungen, die einen farben-
frohen Ausschnitt aus der grjsseren Welt einer idyllischen kroatischen Landschaft darbietet. Es besteht ein recht
scharfer Kontrast zwischen den Farbtinen, die in der Kleidung des Knaben itberwiegen — rot. gelb und rosa —
und den Blau- und Griinténen der hinter ihm liegenden Landschaft. Doch beide Farbfamilien finden sich in har-
monischem Zusammenspiel im Yordergrund des Gemiildes wieder, in dem die vielfarbigen Spielgegenstinde
des Knaben — dem Bildtite] folgend sind es Christbaumbkugeln — angeordnet sind.

Ivan Generalic ist ein bekannter naiver Kiinstler aus Kroatien. 1914 in der Ortschaft Hlebine geboren, fing er
schon sehr frithzeitig an zu zeichnen, anfangs mit Stockchen im Sand. Spiiter verbrachte er viel Zeit damit. Blei-
stiftzeichnungen auf den Papiertiiten im Laden seines Onkels anzufertigen. Etwa 1930 kamen diese Zeichnun-
gen zufillig einem Professor der Kunstakademie zu Gesicht, der ausgerufen haben soll: «Wer hat das gezeich-
net? Das ist ja ausgezeichnet!» Diese gliickliche Begebenheit fithite zu Generalics erster tffentlicher Ausstel-
lung, 1931 im Zagreber Kunstpavillion, 1945 wurde er Mitglied der kroatischen Kiinstlervereinigung, und 1953
stellte er seine Arbeiten in Paris aus, wo er fiir die Dauer von zwei Monaten auch lebte, arbeitete und die zahl-
reichen Museen der Stadt genoss. Er starb 1992,

Generalic wurde einmal gefragl, warum er male. «Ich weiss nichts, antwortete er. «Genausowenig wie ich
weiss, warum ich lebe,»
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AACSHE: KIRIBATI

Natan Itonga «Kiribatische Familie»

Natan Ttonga ist 1966 in Tarawa in Kiribati geboren. Er besuchte dort die Schule und schloss seine Ausbildung
mit einem Examen fiir Yolksschullehrer ab. Bildende Kunst studierie er in Papua-Neuguinea und in Singapur.
Er hat an verschiedenen Schulen und Hochsehulen in Kiribati Kunst unterrichtet und studiert zur Zeit an der

Universitit Canterbury in Neuseeland Bildende Kunst. Seine Arbeiten sind bereits in vielen Gruppenausstel-
Jungen in Singapur, Fidschi und Kiribati gezeigt worden.

Vater schneidet Toddy; er erklimmt die Kokospalme, um das
Getriink fiir das Frithstiick und das Abendessen zu besorgen. Die Mutter sitzt mit dem Siugling auf dem Schoss
und einem anderen Kleinkind in einem Tragetuch auf dem Riicken. Im Schatten unter einem Baum zu sitzen,
gehort zu den beliebtesten Freizeil- und Entspannungsaktivititen in Kiribati. Von Minnern wie Frauen getra-
cen wird der Lavalava, ein Hiifttuch oder Wickelrock. der eigentlich den Oberkirper freiliigst, den die Frauen
aber gemne mit einer Tibuta, einer Bluse, ergiinzen.

Der Kiinstler beschreibt sein Werk wie folgt: «Der

Die anderen Kinder spielen im Meer und auf einer Schaukel, die aus ceinem Seil besteht. das an der iiber den
us Kokosfaser oder aus der Haut, die die

Strand geneigten Kokospalme befestigt worden ist. Das Seil besteht au :
Mittelrippe der Palmwedel umschliesst. Die hinter der Famxlm Zu sv.:lr_igr'i_-';:ig:ﬂ-i;yns_l}'piﬁsh'en'--Hiiuser bestehen aus
Pandanus-Bliittern und stehen entweder: auf Stelzen oder aber unmittelbar auf der Erde.»
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Cedomir Djordjievski «Kole»

«Kolew 151 ein liebevolles, freimiitiges Portriit des Cousing von Cedomir Djordjievski, wie er sich an thn erin-
nert, «als wir zusammen in Skopje aufwuchsens. wie der Kiinstler sagt. «Ich stelle in meinen Arbeiten oft Kin-
der dare, fihrt er fort. «weil ich finde, dass sie sehr freigeistige. ausdrucksvolle und ungebundene Wesen sind
— bevor sie in die Erwachsenenwell eintreten und sich von den Erwartungen der Gesellschaft irreleiten lassen.
Dann verlieren sie sich in dem Spiel, einen Lebensunterhalt zu erwerben und sich dadurch iiber Wasser 2u hal-
ten, dass sie sich so formen, wie die Gesellschalt es von ihnen will. Das finde ich an Kindern so interessant: Sie
sind die letzten wahren, urspriinglichen und unverdorbenen Menschen.»

Cedemir Djordjievski ist 1953 in Skopje (Mazedonien) geboren, Er besuchie fiinf Jahre lang die Kunsthoch-
schule von Skopje und studierte dort Skulptur, Wiihrend der Sommersemesterferien verdingte er sich als Assis-
fent einiger seiner Lehrer, die Holzschnitzmeister waren, und half thnen, in mazedonischen Klostern Fresken
i restaurieren. Nach seinem Studienabschluss ging er nach England, wo er sich erneut dem Studium der Bild-
hauerei widmete. Anschliessend zog er in die Vereiniglen Staaten, und zwar in den Bundesstaat Neumexiko, wo
er noch heute lebt. Weitere Studien der Bildhauerei fithrien zu einem fortgeschrittenen Universititsabschluss,
der schliesslich durch ein Plidagogikstudium ergiinzt wurde. Er arbeitet heute nicht nur als Kiinstler und Grafi-
ker. sondern auch als Gymnasiallehrer. Seine Arbeiten sind in zahlreichen Ausstellungen in den Vereinigien
Staaten und Europa gezeigt worden,
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LG NAURU

Unbekannter Kiinstler «Kind in einem Grasrockchen»

Diese ansprechende Zeichnung, die 1999 auf einer der Weihnachtsmarken von Nauru zu sehen war, zeigt ein
Miicehen in traditioneller nauruischer Festkleidung, Es triigt cinen Rock aus Kokospalmbliuern. Auf seinem
Kopf und um seinen Hals triigt es Girlanden aus roten Blumen und Farnblittern, die mit Schlingpflanzen an-
cinander gereiht sind. Das Miidchen steht inmitten iippiger tropischer Vegetation, die in Nauru an Feiertagen
immer eine Rolle spielt. Darunter sind Hibiskus. Frangipani und andere Blumen, ferner Farne und Elefanten-
ohr-Bliitter. Es hilt in der Hand ein Geschenkkorbehen aus Kokosnussschale.

In Nauru gibt es zwolf Stimme. Jeder davon verfiigt iiber seine eigene traditionelle Tracht und seinen eigenen
kiinstlerischen Ausdruck. Kanus wurden mit verschiedenartigsien Mustern verzier. ehenso wie auch gewebte
Matten und Ficher. Aus Seemuscheln und Kokosnussschalen wurde Schmuck hergestellt, withrend Watfen und

Werkzeuge aus Holz geschnitzt und mit stammestypischen Mustern dekoriert wurden,

Im heutigen Nauru pflegen Familien und Stimme noch immer ihre iiberlieferten Handwerkskiinste. Die tradi-
tionellen Gegenstiinde werden sorgfiltig erhalien. Einige sind im nauruischen Kunstmuseum ausgestellt, damit
alle Besucher sie dort bewundern konnen, Die Regierung setzt sich fiir die nauruische Kunst ein und yeran-
staltet regelmiissig Kunstwettbewerbe, nicht nur fiir Sehulkinder, sondern auch fiir die allgemeine Offentlich-
keil. Preisgekrinte Werke werden zuweilen auf den farbenfrohen Briefmarken des Landes abgebildet.
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Hans Ongelungel «Ein Tag im Taro-Feld»

Hans Ongelungel ist in Palau geboren und aufgewachsen. Nach seinem G}'nmusiumsak:mchluss zog er in die
USA. wo er zuniichst einen Studienabschluss auf dem Gebiet der Wirtschaftswissenschaften erwarb. Doch hat-

te er sich schon immer fiir Kunst interessiert, und so fing er vor zehn Jahren an zu maler.

Er sagt: «Das Bild stellt eine Mutter und ihre Kinder neben dem Taro-Feld dar. Sie hiilt eine Tam-Wur.r,el, ein
Grundnahrungsmitiel der Bevilkerung von Palau. Das Taro-Feld spielt in der Gesellschaft von Pallau eine St‘:’nr
wichtige Rolle. Hier geben die Frauen das traditionelle Rollenyerstiindnis an ilre Tiichter weiter. Sie zeigen ih-
nen. welches Sippen- und Familienverhalten von ihnen erwartet wird. Die Viter hingegen veben das entspre-
chende ménnliche Rollenbild beim Fischen an ihre Sthne weiter.»

Das verzierte Haus im Hintergrund ist ein «Bai», ein traditionelles Versammlungshaus der Minner. Diese Meis-
terwerke der Baukunst bestehen giinzlich aus Holz und werden ohne Verwendung von Niigeln, Schrauben oder
Pflticken aus Metall errichtet. Die Verzierungen erzithlen Geschichten iiber historische Ereignisse und Legen-
den aus allen Dirfern von Palau.

|

Die Gemiilde von Hans Ongelungel sind in zwei Ausstellungen auf dem Kunstfestival von Palau zu sehen ge-
wesen. Eines erhielt dort einen Preis. Ein weiteres seiner Werke wurde fiir einen Bucheinband ausgewihlt.
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1ika Dvorzak Lasic «Spielende Kinder»
: Lasic ist in Ljubljana in Slowenien geboren und hat an der Universitit Ljubljana Kunstge-
Byt eschichte studiert: «Nachdem ich das erste Mal auf Hawaii gewesen war», sagt sie. «konnte ich

uss trapischer Motive und ihrer starken Farben nicht mehr éntkommen. Im allgemeinen kann man
¢ als magischen Realismus bezeichnen.»

. die sie malt oder zeichnet, gehisren tropische Pflanzen, Stillleben, figurative Kunst und wis-
liustrationen, so auch die Umschliige von mehr als einem Dutzend wissenschaftlicher Zeit-
Biichern. Sie hat ihre Arbeiten in Ljubljana und in Maui, Hawaii, ausgestellt, sowie auch in
an Francisco in Kalifornien, wo sie heute wohnt und unterrichiet.

nder» hat sie folgendes zu sagen: «Das Bild stellt in meiner Auffassung eine typische slo-
ft dar: die Alpen mit-dem htichsten slowenischen Gipfel, dem Triglav (was so viel bedeutet
o). unsere Kilste an der Adria, charakteristische Riume (nimlich Tannen), griine Weiden
e Kinder». Die Kinder fischen, lassen Drachen steigen und spielen Ball. Der helle Son-
loffaungssymbol dar — fiir Wohlstand und Frieden fiir die Kinder Sloweniens und der Welt,
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Vaimoana Niumeitolu «Selbstportrait»

Vaimoana Niumeitolu ist in Nuku'alofa in Tonga geboren, ist in den USA aufgewachsen und lebt heute in New
York. Sie ist eine vielseitig begabte junge Kiinstlerin: An der New York University hat sic Malerei und darstel-
lende Kunst studiert, mit einem Nebenfach in Frauen- und Kulturstudien. Daneben hat sie auch in Florenz und
der Yale-Universitit studiert, Sie ist im La Mama Theatre, dem Luyorican Poets Cafe und auf einer Reihe
iterer kleiner Bithnen in New York aufgetreten. Sie hat Seminare im Geschichtenerzihlen gegeben und Kur-
er Wandmalerei, Zur Zeit unterrichiet sie Kunst an einer offentlichen Schule in New York.

m Gemiilde - emem Selbstportrit, das entstanden ist, als Vaimoana Niumeitolu noch ein heranwach-
Méidchen war — i die Kiinstlerin einen unerschrockenen Blick in ihre eigenen Abgriinde. Fast indiskret
ner Offenheit, in den auf ihrem Gesicht und insbesondere in den Augen unverbliimt abzulesenden Emo-
n, gibt uns das Bild das Gefiihl, unmittelbar in ihre Seele zu blicken. Thr Gesicht wirkt stark und stabil,
citig sehen wir darin ein wenig von der Verwirrung und der zogemden Zuriickhaltung eines jun-
ien, der sich gerade erst selbst entdeckt. Der kunstyolle Einsatz warmer Brauntone im Verbund mit
farben lisst das Werk trotz der angedeuteten aufgewiihlien Gefthlswelt Harmonie ausstrahlen.
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Albrecht Diirer, Die Madonna mit dem Jesuskind

Albrecht Diirer ist einer der grissten Meister der europiiischen Kunst. Auch fiilnfhundert Jahre nach
ihrem Entstehen besitzen seine Bilder und Holzschnitte noch Leben und Relevanz.

Diirer ist 1471 in Niirnberg als Sohn eines Goldschmiedemeisters geboren. Studienreisen fiihrten den
Kiinstler in die Schweiz und nach Italien, wo die Errungenschaften und Erfindungen der italicnischen
Renaissancemeister einen tiefen Eindruck auf ihn hinterliessen. Er eignete sich viel von ihrem Wissen
tiber Perspektive, Anatomie, die klassischen Formen und die Proportionslehre an. Nach seiner Riick-
kehr von diesen Reisen richtete Diirer sein eigenes Atelier ein.

Seit den Arbeiten Jan van Eycks im frithen 15. Jahrhundert konzentrierten die nordeuropaischen
Kiinstler sich darauf, die Natur zu kopieren. Diirer leistete auf diesem Gebiet Hervorragendes; er ist
bekannt fiir seine genau beobachteten Details.

Die Madonna mit dem Jesuskind entstand 1512 und ist eines der beliebtesten Werke Diirers. Obwohl
einer religiosen Thematik gewidmet, macht dieses Bild doch die menschlich enge Verbindung zwischen
Mutter und Kind zum eigentlichen Thema, indem es das Interesse ganz auf das Antlitz der Madonna
und des Jesuskindes richtet, ein Anzeichen fiir den Einfluss des Humanismus.

Die Mutter weist das Kind, das ausgestreckt in ihren Armen liegt, dem Betrachter mit tiefem Ernst.
Siesitzt in wiirdevoller Haltung da und blickt mit demiitigem Ausdruck auf das Kind herab. Das Kind,
das sich in ihren Handen bewegt, blickt nach oben auf einen Punkt, der fiir uns nicht mehr sichtbar ist,
vielleicht symbolisch in seine eigene Zukunft,

Mit grossem Einfithlungsvermégen und in satten, warmen Farben sind die zarten Details des Haars,
der Gesichter und des Kleiderstoffes wiedergegeben. Diirer hat Maria in den Schleier, das Gewand und
den Stirnreif einer adligen Dame seiner Zeit gekleidet, doch das Bild als solches bringt menschliche
Werte zum Ausdruck, die auch heute und ausserhalb des christlichen Sinngehalts Bedeutung haben.
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Candido Bido, Mutterschaft

Mutterschaft ist eines von sechs Gemilden in einem Kinderzyklus, einem beliebten Thema Candido
Bidos. Der Maler, der 1936 in Bonao, einem abgelegenen Bergdorf der Dominikanischen Republik
geboren ist, zog spiter in die Hauptstadt Santo Domingo, wo er geraume Zeit in Meditation und
religitser Zuriickgezogenheit verbrachte. Die Extreme des Lebens in Dorf und Stadt iibten eine
tiefgreifende Wirkung auf den jungen Kiinstler aus.

In diesem Gemilde wird die gesamle Bildmitte von den Figuren von Mutter und Kind eingenommern,
Sie sind von Farbflichen umgeben, meist in Orange- und Blantdnen. Der Himmel ist durch die
strahlende Tropensonne erhellt. Die rechte Seite der Leinwand liegt im Schatten, mit einem kiihl
wirkenden, blauen Hintergrund. Die ungewshnlich direkte und ausdrucksvolle Verwendung heller
Primérfarben ist fiir Bidos Arbeiten typisch.

Die Mutter scheint das Kind vor der allzu grellen Sonne schiltzen zu wollen. Die rote Blume im Haar
der Frau spielt sowohl auf die Sonne als auch auf ihr eigenes Kleid an, das aus rotem, mit bunten
Blumen bedrucktem Stoff besteht. Auch in dem Stoff, mit dem das Kind bedeckt ist, wird das Blumen-
motiv wieder aufeegriffen. Blumen sind oft ein Symbol der Jugend, Schanheit und Lebenskraft, sie
suggerieren kraftvolles Wachstum und wecken die Aussicht auf fruchtbare Ernte. In diesemn Begriffs-
feld stehen in Mutterschaft die Mutter wie auch das Kind, die beide dariiber hinaus Stérke und Lebens-
kraft ausstrahlen.

Candido Bidos Gemélde sind nicht nur in seinem Heimatland, sondern auch in Mexiko, Panama,
Brasilien, England, Frankreich und den USA ausgestellt worden und sind in zahlreichen Sammlungen

und Museen in der ganzen Welt vertreten.

@ UNICEF
Citlieiad Firsr [ty Covr
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FINNLAND

Ulla Vaajakallio, Ein Augenblick des Zusammenseins

Ulla Vaajakallios bezaubernde Darstellung einer Mutter mit ihrem Kind in einem Schaukelstuhlist
ein Beweis fitr ihre Fahigkeiten als Kiinstlerin und Kinderbuchillustratorin. Sie ist in Helsinki geboren
und hat bereits zahlreiche Bucheinbinde und Grusskarten entworfen, darunter 1977 und 1985 auch
Grusskarten fiir UNICEE.

Wiihrend der langen dunklen Wintermonate konzentriert sich das Leben der finnischen Familie auf
das Heim. [her Generationen hinweg haben die Frauen in der Familie handgewebte Gegenstinde in
traditionellen Mustern hergestellt, die wie auf diesem Bild dazu dienen, die Wohnung gemiitlicher zu
machen und die Holzm6bel zu schmiicken. Finnland ist fiir seine Handarbeiten wie auch fiir sein
modernes Design weltberithmt. H andarbeiten, bei denen Textilien hergestellt oder verarbeitet werden,
sind am beliebtesten, doch bedeutend sind auch die Topferei, die Mabelschreinerei, die Glaskunst und
die Schmuckherstellung.

In dieser ansprechenden hauslichen Szene blicken die junge Mutter und ihr Kind vor sich hin, irgend-
wo mitten in den Raum, vielleicht auf ein Holzfeuer. 1hr zufriedener Gesichtsausdruck ldsst vermuten,
dass sie angenehmen Erinnerungen oder Phantasien schwelgen. Es gibt weder Hintergrund noch
Vordergrund in diesem Gemdlde - Mutter und Kind befinden sich in ihrer cigenen Welt. Vielleicht er-

zahlt die Mutter dem Kind gerade eine Gute-Nachi-Geschichte.

Das Bild gibt ein Beispiel davon, wie geschickt Ulla Vaajakallio mit Pinsel und Farbe umgehen kann.
Fiir Boden und Stuhl hat sie weichere, neutralere Farben gewahlt, um die Figuren von Mutter und Kind
einzurahmen. Wie stark und wichtig die Verbindung zwischen den beiden Personen ist, wird durch das

leuchtende Blau und Rot ihrer Korper unterstrichen. Die kraftvollen Farben lenken das Auge des
Betrachters auf die Gesichter, deren Ziige mit liebevollem Detail dargestellt sind. Anhand der Kleidung
erkennt man, dass die Szene in der Moderne stattfindet, wenn die Gesamtausstrahlung auch an

ungetriibteren Zeiten in friiheren Jahrhunderten erinnert.
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GHANA

Stamm der Aschanti, Mutter und Kind

Die Zentralregion von Ghana, das kiinstlerisch reichste Gebiet des Landes, ist die Heimat des Stam-
mes der Aschanti. [hre Kunst ldsst sich in zwei Teilgebiete trennen: die Kunst des Konigshofes, bei der
es um Status und Macht geht, und die volkstiimliche Kunst, die sich auf grundlegende menschliche
Belange wie Gesundheit und Fruchtbarkeit konzentriert.

Die Aschanti sind wegen ihrer hervorragenden Metallarbeiten bekannt; sie fertigen Messinggefiisse
mit freistehenden Figuren auf dem Deckel, verzierte Becher und Lampen, kleine Gewichte aus Messing
in Gestalt yon Menschen, Tieren oder Alltagsgegenstdnden, Am weitesten verbreitet sind die Akua-ba
oder Fruchtbarkeitspiippchen. Schwangere Frauen tragen ihr Akug-ba immer bei sich, in der Hoff-
nung, dass ihr Kind genauso schtn wird wie das Piippchen, und kinderlose Frauen hoffen, durch die
Kraft des Amuletts schwanger zu werden.

Die Familie ist die Keimzelle des gesellschaftlichen Gefiiges der Aschanti. Fruchtbarkeit besitzt
hohen gesellschaftlichen Stellenwert, und von den Frauen wird erwartet, dass sie viele Kinder zur Welt
bringen. Besonders erwiinscht sind Médchen, da sie den Weiterbestand der Familie gewihrleisten: Die
Aschanti verfolgen ihren Stammbaum immer iiber die Linie der Muiter, Der Foribestand der miit-
terlichen Familie ist ein bedeutendes kiinstlerisches Thema. Eine Geburt gilt immer als wichtiges
Ercignis, von dem sowohl die Lebenden als auch die Toten beriihrt werden, da das Kind als Reinkarna-
tion eines Verstorbenen betrachtet wird. Anlisslich der Ankunft eines Kindes finden komplexe
Zeremonien statt.

Das hier abgebildete Schnitzwerk, das aus Holz, Perlen und Farbe besteht, ist wahrscheinlich
zwischen 1870 und 1930 entstanden. Die Darstellung, bei der die Mutter das Kind stillt, unterstreicht
die Abhingigkeit des Kindes von der Mutter. In manchen Werken werden konkrete Hinweise auf den
Status der Mutter gegeben, etwa anhand des Hockers, auf dem sie sitzt, oder die Sandalen an ihren
Fiissen. Handgemachte Hocker wie der hier gezeigte gelten als Sitze der Geister. Die abstrakten
Qualititen der Statue und die geometrischen Formen von Hals, Gesicht und Haar schaffen zusammen
mit der einfachen, anmutigen Linienfiihrung den Eindruck von Frieden und Stabilitit. Besondere Be-
deutung besass diese Kunst im 19, Jahrhundert als Bollwerk gegen die Aushohlung der traditionell
matriarchalischen Gesellschaftsstruktur durch andere Statuskriterien, so beispielsweise durch die
Kriterien des Wohlstandes oder eines offentlichen Amtes, Die Klaren, stilisierten Linien dieser Figuren
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GRENADA

John Benjamin, 7anz fiir Mama und Grossvater

John Benjamin ist Kunstreferent im Kultusministerium von Grenada. Als Kiinstler Autodidakt,
wirkt er gleichzeitig auch als Lehrer und als Dichter. Seine Arbeiten haben in Barbados, Jamaika,
England, den Niederlanden, Italien, Kanada, Mexiko, der Bundesrepublik Deutschland und seinem
heimatlichen Grenada grosse Anerkennung gefunden,

Dem Kiinstler macht es grossen Spass, Kinder, darunter auch seine beiden ToHchter, zu unterrichten
und mit ihnen zu arbeiten. Er ist durch den Einfluss grenadischer Tidnze, Spicle und religidser Riten
gepriigt, besonders durch die dazugehorigen Kdrperbewegungen.

In diesem Gemalde hat der Kiinstler sich nach eigener Aussage mit voller Absicht statt auf Tiefe,
Licht oder Schatten auf gestalterische Aspekte konzentriert, Das Ergebnis ist ein energiegeladenes,
lebhaftes Werk mit so viel Dynamik, dass es selbst zu tanzen scheint, wenn man es ansieht. Durch die
kriftisen Farben wird das Auge des Betrachters dazu angeregt, sich aktiv liber die ganze Leinwand zu
bewegen und alle interessanten Details in sich aufzunehmen.

Die Szene des Bildes ist das Innere eines Hauses. Die Gestalt des Kindes befindet sich mitten
zwischen Grossvater und Mutter und wird von dem blassen Rechteck der Wand hinter ihm eingerahm.
Dieser Rahmen und die Blickrichtung der beiden Erwachsenen lenken unsere gesamie
Aufmerksamkeit auf das Kind, Gegenstand aller Zuneigung. Die Mutter singt und lidsst das Kind auf
ihren Knien tanzen, wihrend der Grossvater frohlich zuschaut und den Rhythmus klatseht. Das Kind
ist gesund und gliicklich und hat gerade eine Banane, ein grenadisches Grundnahrungsmittel,

gegessen. Die Augen aller drei Personen blitzen vor Vergniigen. Wie der Kiinstler erklart, stellt er hier
einen Augenblick der Begegnung bei frohlichem Spiel dar, der sich ergibt, wenn die Erwachsenen ein-
mal einen Monat Zeit haben.

Mit Gemilden wie diesem hofft Benjamin daran zu erinnern, wie wichtig es ist, dass Eltern ihre
Kinder oft spiiren lassen, wie viel sie ihnen bedeuten und wie stolz sie auf sie sind.

UNICEF

i Fink Doy, Caver
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INDIEN

Miskin, Krischna hebt den Berg Govardhan
(Detail aus einer Illustration)

Die hier gezeigte Szene stammt aus einer Ubersetzung des Harivamsa, einem religivsen Werk des
Hinduismus iiber das Leben Krischnas. Das Buch entstand um 1590 am Hof des Kaisers Akbar, der
damit die Glaubenslehren des Hinduismus erkldren und seine moslemischen Untertanen zu religidser
Toleranz anhalten wollte,

Die Geschichte, der diese [llustration entnommen ist, beschreibt, wie Krischna die Bewohner des
Dorfes Braj iiberredete, statt ihres Gottes Indra, den Konig der Himmel und den Herrn des Regens, den
Berg Govardhan anzubeten. Der zornentbrannte Indra schickie aus Rache einen gewaltigen Sturm,
doch Krischna schiitzte seine Anhdnger, indem er den Berg wie einen riesigen Schirm iiber sie hielt. In
diesem Detail sieht man, wie die Dorfbewohner ganz ruhig das Wunder betrachten. Unter ihnen
befinden sich einige Miitter mit ihren Kindern, Viehhirten mit ihrer Herde, Kaufleute und ein heiliger
Mann, der mit ausgestreckten Armen Krischna anblickt.

Auch auf andere Weise war Akbar bemiiht, die Spannungen zwischen den religiésen Gruppen ab-
zubauen. Selbst ein Moslem, nahm er eine Hinduprinzessin zu einer seiner Frauen. Er besetzte
staatliche Amter mit Anhangern verschiedener Religionen und versuchte sogar selbst, eine neue
Religion zu griinden, die Gottlicher Glaube hiess und Elemente aus allen wichtigen Religionen um-
fassen sollte. _

Miskin war einer der gréssten Kiinstler an Akbars Hof. Am besten bekannt sind seine schlanken, oft
humorvoll dargestellten Tierfiguren. Auf diesem Detail ist die Individualitéit von Mensch und Tier

sorgfiltig beobachtet und wiedergegeben worden. Die dicht nebeneinanderstehenden Gestalten ver-
mitteln ein Gefiithl von Kontinuitit und Zusammengehorigkeit. Jeder, ob alt oder jung, reich oder arm,
scheint in diesem Dorf seinen Wert und seine Stellung zu haben.
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LIBERIA

H. Wantue Major, Geschwisterliebe

Dieses empfindsame Werk von H. Wantue Major, einem jungen Maler, der seinen Malstil und seine
Kunst ganz alleine entwickelt hat, stellt eine Situation in den Mittelpunkt, die im Alltag liberianischer
Dérfer nichts ungewdohnliches ist.

Das Gemiilde zeigt einen kleinen Jungen, der in einem traditionellen Wickeltuch von seiner
Schwester umhergetragen wird, die nur ein paar Jahre dlter ist als er selbst. In Liberia wie auch in vielen
anderen Weltregionen teilen sich die &lteren Kinder mit den Eltern in die Verantwortung fiir das Jiingste
in der Familie. Das Gesicht der Schwester ist rund und kindlich, doch ihr Ausdruck zeigt, dass sie beiall
ihrer Jugend ihren kleinen Bruder doch mindestens genauso fiirsorglich, zartlich und geschickt betreut
wic jeder Erwachsene.

Der Kiinstler hat den Betrachter ganz in die Nahe der Kinder geriickt. Sie sind nur bis zur Hiifte zu
sehen, dafiir aber in grossem Detail dargestellt, vor allem ihre Haare, die Gesichter und die Kleidung.

Da der Maler sich ohne Hintergrund begniigt, gibt es nichts, was den Blick von den Kindern
hinweglenken kénnte. '

Majors malerische Fihigkeiten zeigen sich an seinem Einsatz von Licht und Schatten. Das grelle
Licht der Tropensonne glinzt auf Stirn, Wangen und Nase der Kinder und wirft einen ebenso starken
Schlagschatten auf ihre Gesichter. Major setzt diesen Kontrast sehr geschickt ein, um Tiefe und
Perspektive zu erzeugen. Es gelingt ihm, dem Bild ein Gefithl von fast greifbarer Realitét zu verleihen.
Der Kleidungsstoff ist mit schwungvoll fliessendem Pinselstrich gemalt, der fast den Eindruck einer
bewegien Oberfliche hervorruft. ' A0, :

H. Wantue Majors Arbeiten sind in Monrovia, der liberianischen Hauptstadt, schon oft ausgestellt
worden und befinden sich in zahlreichen Privatsammlungen. S )

Kinder sind haufig Gegenstand seiner Gemilde. In diesem Werk, wie auch in manchem anderen,
greift er auf Eindriicke aus seiner eigenen Kindheit zuriick. '
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MAURITIUS

Marcel Lagesse, Mutterliebe

@
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Marcel Lagesse ist Architekt und Maler. Er ist 1917 geboren und hat seine Arbeiten auf Mauritius
und in Frankreich ausgestellt, wo er seine Kunstausbildung erhalten hat. Neben der Malerei befasst er
sich auch gerne mit Glasgravierung und Buntglas. Seine Entwiirfe gind auf vielen Briefmarken
erschienen.

Dieses Gemiilde fangt die grosse natiirliche Schonheit der Insel Mauritius ein. Der klare Tropenhim-
mel, iiber den weisse Schéfchenwolken dahinzichen, die zerkliifteten Berge, die Kiistenvegetation und
die Blumen, der weisse Sand des Strandes und das tirkise Wasser der Lagune geben ein geradezu
idyllisches Bild ab. Im Mittelpunkt der Komposition stehen Mutter und Kind. In den Farben ihrer
Kleidung ist das Blau und Weiss von Himmel und Meer wieder aufgegriffen. Der Kiinstler hat es
verstanden, eine Stimmung herzustellen, in der Mutter und Kind sich in perfektem Gleichklang mit-
einander und mit der zauberhaften Natur um sich herum befinden.

Die Nihe der beiden Menschen zueinander wird durch die Art und Weise betont, wie die beiden
Figuren sich aneinanderschmiegen - nur die Krone des Kindskopfes befindet sich ausserhalb der
schiitzenden Linie der Schultern der Mutter. Die Mutter ist in Gedanken verloren, und man spiirt ihre
innere Stirke und Ruhe, Das Kind auf ihrem Schoss hat sich ihr zugewandt, und verstirkt mit dieser
Haltung noch das Gefiihl der Zuneigung zwischen den beiden. Wie die Mutter, ist auch das Kind ganz
ruhig, aber doch hellwach und voller Interesse fiir die Welt, die es umgibt.
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MEXIKO

Diego Rivera, Mutter und Kind

In den zwanziger und dreissiger Jahren dieses Jahrhunderts war fiir den amerikanischen Kontinent

Mexiko Zentrum des Expressionismus. Die mexikanische Revolution von 1910 bis 1920 regte eine
Gruppe junger Kiinstler dazu an, auf der Grundlage ihres prakolumbianischen kiinstlerischen Erbes
einen nationalen Kunststil zu entwickeln. Diego Rivera war eine der flihrenden Persénlichkeiten dieser
Schule.
1886 gebaoren, studierte Riverain Mexiko City Kunst und ging dann nach Paris, wo er die Bekanntschaft
Picassos, Juan Gris, Modiglianis und vieler anderer avantgardistischer Maler machte. So richtig fiihlte
er sich mit dieser Gruppe allerdings nie verbunden, und kehrte schliesslich in sein Heimatland zuriick,
um sich um einen fiir ihn sinnvolleren Malstil zu bemithen. Der Eindruck, den die damals im Gang
befindliche Revolution auf ihn machte, sowie der Einfluss der Kunst der Azteken und Mayas fibten auf
Riveras Arbeiten eine tiefgreifende Wirkung aus, und er begann damit, sich aktiv flir einen neuen mexi-
kanischen Kunstansatz zu engagieren. Die Regierung unterstiitzte seine Bemithungen und er erhielt
Aufirige fiir grosse Wandgemiilde, beispielsweise im Nationalpalast von Mexiko City und in der Land-
wirtschaftlichen Hochschule, wobei letzteres als sein Meisterwerk gilt.

In Gemilden wie Mutter und Kind tritt eine sanftere Seite von Riveras Personlichkeit zutage als in
den zupackenden Wandgemailden. Er bringt die Uberzeugung zum Ausdruck, dass Kunst vom Volk
kommen und fiir das Volk dasein sollte, und stellt den gewthnlichen Menschen mit Zartheit und
Mitgefiihl dar. Die Farben sind geddmpft, die gerundeten Formen von Mutter und Kind heben sich von

dem geometrisch gestalteten Hintergrund ab. Die Figuren wirken abstrakt und eigentlich recht flach,
mit Ausnahme des Kopfes der Mutter, der sich ein wenig von der Bildebene abzuheben scheint.

Die Einfachheit der Darstellungsweise eines grossen Malers kann oft ither die Sorgfalt
hinwegtiduschen, mit der er an jedem Detail gearbeitet hat. Ein Hinweis hierauf ist auf der rechten Seite
der Leinwand zu finden, wo mehrere Stellen anscheinend noch einmal iiberarbeitet worden sind.
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Mohammad Nedham Al-Bloushi, Mutter und Kind

Mit feinem Strich und nur einer Farbe hat Mohammad Al-Bloushi ein ansprechendes Werk geschaf-
fen, das interessante Strukturvariationen anbietet: Stoffe, Schmuck, ein geflochtener Korb, ein
geheimnisvoller, staubiger Weg irgendwo im Landesinneren. Der Kiinstler hat die Kérper und Glied-
massen seiner Figuren gestreckt und so dazu beigetragen, dass die beiden gehenden Figuren sich flies-
send dahinzubewegen scheinen.

In dieser Szene sind Mutter und Kind unterwegs, um Wasser und Lebensmittel zu holen, Sicherheits-
halber hilt das Kind sich an einer Falte des miitterlichen Gewandes fest. In der anderen Hand halt es
spielerisch einen Palmwedel. Es blickt den Betrachter direkt und voller Neugier an, den Kopf auf die
Seite geneigt. Es ist ein Stiick hinter seiner Mutter zuriickgefallen, doch ein Stiick ihres Schleiers hat
sich in seinem Palmwedel verfangen, so dass Mutter und Kind durch diese Verbindung eine visuelle
Einheit bilden.

Die Figuren sind bewegt und ausdrucksvoll. Der Kiinstler hat die Details der Gesichter unserem
Vorstellungsvermégen liberlassen. Tatsichlich hat die islamische Kunst wihrend ihrer gesamten
Geschichte in unterschiedlichem Ausmass das religidse Verbot der figurativen Darstellung des
Menschen befolgt, insbesondere sofern ein bestimmter, erkennbarer Mensch im Bild erfasst werden
sollte. Durch die Vagheit der Ziige der hier dargestellten Figuren wird die Szene iibertragbar, universell,
und der Betrachter kann aktiv seine eigenen Vorstellungen einfliessen lassen.

Mohammad Nedham Al-Bloushi ist 1959 in Dubai geboren und hat seine Werke in Oman, Kuwait
und Agypten ausgestellt. Er betrachtet Kinder als die wertvollste Ressource seines Landes und hat
dieses Kunstwerk gestiftet, um einen Beitrag zur Sache der Kinder in der Welt zu leisten.
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SAO TOME & PRINCIPE

Protasio Pina, Portrit eines Kindes

Protasio Pinaist ein Kiinstler, der sich seine Fert igkeiten selbst erworben und sich heute fast ganz der
Topferkunst verschrieben hat. In jiingster Zeit ist er allerdings auch als Designer von Briefmarken
seines Heimatlandes Sao Tomé und Principe in Erscheinung getreten.

Dieses Portrit zeigt ein Kind, das fasziniert den Seifenblasen nachblickt, die es eben gemacht hat.
Sein Spielzeug ist ganz geschickt aus einem UNICEF-Glas und dem Griff eines Kugelschreibers im-
provisiert worden. Wegen ihrer Abgeschiedenheit vom Festland stellen die Kinder auf S&o Tomé und
Principe ihre Spielsachen recht oft selbst her.

Der Kiinstler stellt das Kind mit einer Haartracht dar, die fiir sein Land typisch ist. Die Luftigheit der
Seifenblasen, so sagt er, symbolisiert die Freiheit. Er hat die zarten Gebilde rosa und griin gefarbt, in
Sdo Tomé und Principe die Farben der Liebe und der Hoffnung. Auch das Kleid des Kindes und sein
Haarschmuck sind rosa. Das Griin, die Farbe der Hoffnung, gibt dem Bild eine gewisse Frische und
Kiihle. Das Kleid des Midchens mit seiner festlichen Farbe und den Riischen um den Hals weist auf
gemischt portugiesisch-afrikanische Einfliisse himn.

Die Lebhaftigkeit des Bildes wird noch weiter gefordert durch die gelbe Kontrastfarbe des
Schmuckes. In den Seifenblasen, dem Schmuck und den Kiigelchen im Haar wird die runde Form des
Kindergesichtes wieder aufgegriffen. Das Portrit strahlt ein iberschwengliches Gefuhl von Freiheit
und Ungebundenheit aus und fingt damit einen Augenblick der Seligkeit im Kinderdasein ein.

ﬂ

SAO TOMEAND PRINCIFE

Page 42/71



Briefmarken-Liste.com

BRIEFMARKEN-LISTE

IHRE KOLLEKTION, UNSERE LEIDEMSCHAFT.

Foto nr.: 43

SAUDI-ARABIEN

Leyla A. Farra, Die Altstadt von Dschidda

Leyla A. Farra kam 1969 aus dem Libanon nach Saudi-Arabien und besitzt mit ibrer Ausbildung in
Architektur und Design hervorragende Voraussetzungen, um die einzigartigen visuellen Eindriicke
ihres neuen Heimatlandes so richtig schiitzen zu kénnen.

Uber die Altstadt von Dschidda, Gegenstand dieses Bildes, sagt sie: “Die Baukunst der Saudis
fasziniert mich, und war auch das erste, was ich hier gemalt habe. Dschidda hat mir geradezu die Augen
gedffnet. Ich fing dort an, Gebaude zu malen, die Strassen, den agga (den Wasseryerkiufer), den Esel
mit dem Wassertank auf seinem Riicken. Alles war faszinierend: das Licht, die Sonne, die ganze At-
mosphire, die Wiiste?’

In Die Alistadi von Dschidda wird strahlend weisses Licht von schonen alten Hiusern reflektiert und
betont die Silhouette einer Mutter und ihres Kindes, wihrend im Hintergrund Minner ihren
Geschaften nachgehen und kleine Jungen Ball spielen. Die Kiinstlerin versteht es, so geschickt mit
Pinsel und Farbe umzugehen, dass die Hitze der von der Sonne beschienenen Flichen und die Kithle des
Schattens geradezu spiirbar werden. Sie stellt eine zeitlose Szene dar, die die Ruhe und
Ausgeglichenheit des saudiarabischen Wesens inmitten dieser modernen, schnellebigen Stadt zum
Ausdruck bringt.

Die Arbeiten Leyla A. Farras befinden sich in vielen privaten und éffentlichen Sammlungen sowohl
in Saudi-Arabien selbst als auch im Ausland. Sie hat Aufiréige fiir Wandgemiilde in saudiarabischen
Palisten und Hotels erhalten, hat Plakate entworfen und mehrere Kinderbiicher illustriert. Sie malt in
Wasserfarben, aber daneben auch vielfach in Pastell, O1, Akrylen und Tusche. Seit einigen Jahren ver-
bringt sie ihre Sommer mit Kunststudien und Begegnungen mit anderen Kiinstlern in verschiedenen
Teilen der Welt. Inihren Ausstellungen zeigt sie ihre Arbeiten, die vielfach die Menschen um sie herum
in den Mittelpunkt riicken, denn sie ist in erster Linie an Kommunikation interessiert, am “Echo
zwischen Mensch und Maler”,
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SIERRA LEONE

Stamm der Mende, Opferschale

Diese eindrucksvolle Skulptur stellt eine Frau dar, dic ein Huhn als religitise Opfergabe darbietet.
Der Oberteil des Huhns lasst sich abheben und bildet den Deckel der Schale, Solche Opferschalen sind
typisch fiir die westafrikanische Kunst und werden im Alltagsgebrauch vielleicht als Behilter fiir Kola-
Niisse verwendet, die Gisten angeboten werden.

Die Gesichter von Mutter und Kind zeigen die traditionellen Ziernarbenmuster, an die die stilisierten
Muster im Haar anspielen. Kunstvelle Frisuren wie die hier abgebildeten sind bei den Mende ganz {ib-
lich.

Das Werk ist mit grosser Sorgfalt aus einem einzigen Stiick Holz geschnitzt worden. Der Schnitzer
hat eine dramatische Spannung zwischen den beiden Figuren erzeugt: Obwohl sie miteinander ver-

bunden sind, lehnen sie sich doch in entgegengesetzier Richtung auseinander. Kleine, mit cinfachen
Mitteln wiedergegebene Details wie das geschwungene Bein der Frau, das Kind, das sich an ihrem Ge-
wand festhélt, und die teilweise noch zu erkennenden Spuren roter Farbe geben dem Bild Einzigartig-
keit und Charakter.

Holzstatuen besitzen in der Mende-Kultur seit jeher eine Vielfalt von Funktionen. Oft hielt man sich
eine Fruchtbarkeitsstatue im Haus, um Fruchtbarkeit zu gewiihrleisten. Magische Figuren, Minsereh
genannt, wurden von der Yassi, der Geheimgesellschaft der Frauen, als Orakel verwendet. Diese Schnit-
zereien wurden von der Anfiithrerin der Geselischaft, die darauf in eine Trance verfiel, gesalbt, und
gaben sodann Antwort auf Fragen, dieim Laufe ritueller TAnze an sie gerichtet wurden. Wieder andere
Schnitzereien besassen Maskenform und stellten Geister oder Ddmone dar.

Aus ganzen Baumstimmen wurden hauben- oder helmférmige Masken mit tibersteigert dargestell-
ten Ziigen geschnitzt, die bei den Initiationsriten der Geheimgesellschaften der Frauen Verwendung
fanden. Oft bestanden diese Masken aus mehreren Gesichtern. Sie wurden schwarz bemalt, iiber einem
schwarzen Stoffkostiim getragen, das den ganzen Korper bedeckte und weckten bei den jungen Frauen,
die mit threr Hilfe in die Geheimnisse des Erwachsenenlebens eingeweiht wurden, sicherlich Ehrfurcht
und Achtung.

@ UNICEF
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S.M. Zoghby, Miitter und Kinder

S.M. Zoghby hat dieses herrliche Aquarell eigens fir UNICEF gemalt. Sein Thema ist die enge,
schiitzende Bezichung der Mutter zu ihrem Kind, und die Universalitit dieser Verbindung.

Die Bildkomposition ist ausgewogen, ein wichtiges Element sind die gemusterten Oberflachen und
das ausdrucksstarke Detail. Die kriftigen Primarfarben sind so angeordnet, dass der Blick auf die zen-
tralen Bildstellen hingelenkt wird.

Die Haltung der beiden Miitter ist nahezu identisch. Die Kpfe beider Kinder sind ganz in der Nihe
des miitterlichen Herzens. Die Frauen umfassen die Kinder mit ihren Armen und schiitzen sie mit ihrem
Kérper. Thre Hinde, die Herzen und Ko rper der Kinder halten, symbolisieren vielleicht die fiirsorgliche
Liebe, die die Miitter fiir ihre Kinder empfinden, und die Pflege, die sie ihnen angedeihen lassen.

Die Figuren reprisentieren die arabischen und afrikanischen Kultureinfliisse im Tschad. Von der
Frisur, der Kleidung und dem Schmuck her kann man Unterschiede zwischen den beiden Frauen er-
kennen, doch die Hauptaussage des Gemiildes ist die Gemeinsamkeit der menschlichen Erfahrung,
hier zum Ausdruck gebracht durch Stimmung und Haltung. Zoghby will betonen, dass das, was die
Menschheit eint, viel wichtiger ist als das, was sie trennt.
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UdSSR

Aleksandr Alexsandrovich Deineka, Mutter

Ein prominenter sowjetischer Kiinstler und Professor, arbeitete Aleksandr Alexsandrovich Deineka
(1899-1969) nicht nur als Maler, sondern auch als Girafiker und Bildhauer. Er hat an vielen der grossen
Kunsthochschulen in Moskau unterrichtet, wo er den gréssten Teil seines Lebens verbracht hat.

In den zwanziger Jahren dieses Jahrhunderts gehorte Deineka der Gesellschaft der Tafelmaler (OST)
an, einer neuen Kunstbewegung der Zeit. Kennzeichnend fiir sie war die Ausdruckskraft ihrer Werke
und die gelegentlichen anatomischen Yerzerrungen. Deineka war das bertthmteste Mitglied dieser
Gruppe, dessen anerkanntestes Bild Die Verteidigung von Petrograd ist. Mutter hat manche derselben
Qualitdten: Starke, Monumentalitit, geschickte Farbgebung, expansives Design und die Ausstrahlung
tiefen Mitgefihls fiir die menschliche Situation. Das Gemiilde zeigt einen zirtlichen Augenblick im
Leben von Mutter und Kind. Aus nichster Nihe richtet die Mutter einen liebevollen Blick auf das Kind,

das an ihrer Schulter eingenickt zu sein scheint und das sie umfasst hilt. Der Kopf des Kindes scheint
noch nicht ganz die Schlafposition gefunden zu haben, doch sein Kérper ruht bereits vollig entspannt.
Gerade bevor es eingeschlafen ist, muss das Kind die Mutter geherzt haben, denn seine linke Hand ruht
auch jetzt noch zirtlich am Hals der Mutter.

Das Werk besitzt monumentale Ziige, insbesondere in der Wiedergabe des Riickens und der
Schultern der Mutter, die ein Gefiihl der Schutz gewiihrenden Starke und der bedingungslosen Hingabe
vermitteln, das der Mutter eigen ist, vor allem in der russischen Kultur. “Mutter Russland”, eine
Metapher fiir das Land selbst, besitzt fiir alle seine Bilrger einen grossen Gefuhlswert.

Mutter ist in weichen, warmen Erdtonen gehalten, ohne jegliche harten Ecken oder Kanten. Diese
Weichheit ist gleichzeitig Ausdruck der zirtlichen Zuneigung zwischen Mutter und Kind und schafft
ein Bild, das unmittelbar beriihrt und doch in seiner Allgemeingiiltigheit zeitlos ist.

UNICEF {8
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Jak Katarikawe, Mutter und Kind

Jak Katarikawe ist in Kigeza im sttdlichen Uganda geboren. Er ist einer ganzen Reihe von Berufen
nachgegangen, bevor er im Alter von 25 Jahren beschloss, Malerei zu studieren und sich ganz der Kunst
zu widmen. Seine ersten kiinstlerischen Inspirationen erhielt er von seiner Mutter: Als Kind hatte er sie
oft dabei beobachtet, wie sie die Innenwinde des Hauses mit Zeichnungen verzierte, Sie glittete dazu
die Winde mit nassem Lehm, ritzte in diese ihre Tierzeichnungen hinein und liess sie trocknen. Auch
Katarikawe wihlt zum Gegenstand seiner Kunst oft Tiere, die vielfach menschliche Gefithle und Sehn-
siichte auszudriicken scheinen,

Mutter une Kind verdeutlicht mit kraftvollen Farben und soliden Formen einen universellen Aspekt
der Beziehung zwischen Mutter und Kind. Von den schiitzenden Armen seiner Mutter umfangen,
blickt der kleine Junge hinaus in die Welt, zu ersten selbstindigen Schritten bereit. Ausdruck und Hal-
tung seiner Mutter lassen auf grossere Zuriickhaltung schliessen, sic muss seinen Uberschwang mit
Varsicht méssigen.

Die kiinstlerische Kraft der ugandischen Stimme kommt vielfach an Gegenstinden des téglichen
Gebrauchs zum Ausdruck. Einige Stimme, wie beispielsweise die Ganda, schnitzen ausserordentlich
schin verzierte Kénigstrommeln, die als heilig gelten. Sie bestehen aus Baumstimmen, werden mit
Rindsleder iiberzogen und mit Kaurimuscheln geschmiickt. Die Lugbara schnitzen hélzerne Gefdsse,
Loffel und Musikinstrumente und die Bunyoro fertigen aus Kiirbissen Kalebassen an, die sie mit geo-
metrischen Mustern préchtig verzieren,

Tonwaren werden in fast allen Landesteilen hergestellt, Verziert werden die Gefiisse meist durch Ein-
ritzen im nassen Ton. Nach dem Brand werden sie entweder mit einer transparenten oder getriibten

Glasur versehen und poliert.

Bei vielen Stammen besitzt auch die Zier des eigenen Kdrpers grosse Bedeutung, Beide Geschlechter
tragen viel Schmuck. Im Nordwesten des Landes streichen die Ménner sich Lehm ins Haar, mit dem sie
dann ihre Frisur formen. Anschliessend bemalen sie sic und schmiicken sie mit Tierhaar oder Federn,
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ALBANIEN

Abdurrahim Buza, Ein Lied fiir das neue Leben

Dieses lebensbejahende Gemilde des albanischen Malers Abdurrahim Buza entstand 1976. Der 1905 gebo-
rene Kiinstler verliel seine Heimatstadt Gjakova in jungen Jahren, um die Schule zu besuchen. Als Student
nahm er 1924 an der Revolution gegen Kénig Zog teil. Buzas Zemhenlehrer, Andrea Kushi, war von seinem
Talent beeindruckt und regte ihn dazu an, im Ausland zu studieren. 1928 ging Buza nach ltalzen, WO er zwei
Jahre in Turin und Florenz verbrachte. Nach seiner Riickkehr nach Albanien begann er, an einer Berufsschule

zu unte]nchten, ein Schritt, der sein we:teres Le'hen mnﬂgebhch mltbestlmmm sﬂ]]Ie, Buza war einer der Mit-
fﬁﬂ_fﬂr

breiten Faletle von Ge zu dmten a;w;h Portrit- un,
Buzas arbml. halte Elmﬂ.f j
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Peter Paul Rubens, Portrit von Helena Fourment und ihren beiden Kindern

Peter Paul Rubens wurde 1577 in Siegen in Westfalen geboren. Seine Familie zog spiter nach Antwerpen,
wo der Kiinstler eine humanistische Schulbildung erhielt und einem Meister namens Otto Vaenius als Lehrling
beigegeben wurde, der ein Anhanger der romanischen Malerei war. Rubens verbrachte lange Jahre in Italien,
studierte dort die italienischen Meister und brachte auch selbst einige Werke hervor.

Rubens besal in Antwerpen eine Werkstatt, zu der er manches groBere und auch geringere Talent heran-
zog. Er selbst entwarf den Bildgedanken und iiberliel es dann anderen, seine Vorstellungen auf der Leinwand
auszufiihren. Die Bandbreite seiner kiinstlerischen Interessen war atemberaubend. Rubens konnte sechs Spra-
chen mit Leichtigkeit und Anmut sprechen und schreiben; er kannte sich in der klassischen Literatur aus und
wurde von der Renaissancekunst inspiriert. In seinen Gemiilden griff er aul Mo ive aller Jahrhunderte zuriick
und war in der Lage, ihnen in seiner Zeit eine Relevanz zu verleihen. Rubens iefglaubiger Katholik und
diente der Kirche mit der reic en Beredtheit
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BIRMA

Paw Oo Thet, Familie

[Dieses entziickende Aquarell von Paw Oo Thet entstand im Jahr 1979, Der Kiinstler, der zuden fihrenden
ze|tgenosslschen Malern Birmas gehort, lebt in Mandalay, dem traditionellen Kernland der birmanischen Kul-
tur. Er arbeitet in 1 und Wasserfarben und hat auch bereits Kinderbiicher illustriert. Eines seiner fritheren
Werke, Boote auf dem Fiufl, ist das Motiv einer UNICEF-Kunstkarte.

Im Altertum wirkten die birmanischen Konige als Kunstmizene. Das Kunsthandwerk wurde hoch geschatet
und geachtet. Die Birmanen stellten hervorragende Silber- und Lackarbeiten her. Gehammerte Silberschalen
mit exguisiten Mustern wurden geschﬁmen Gasten als Geachenke iiberreicht. Die birmanischen Lackarbeiten
waren einzigartig in ihrer Leichtigkeil und Bmgsamke:t In schénem Detail gemusterte oder bemalte Teller,
Tassen, Tabletts und Schmh‘tcln wurdien hergﬁte]lt. die vorwlegend in warmen Gelb- und Ormetﬁnen sowie
in Dunkelgru.n und Schwarz gehalten waren. Alle diese traditionellen Kunstformen gibt es zwar auch heute

noch, doch zeitgenossische | Kiinstler haben auch den Einstieg in die Malerei gefunden. Die frihe birmanische
Malerei bestand aus Fresken an Tempelwanden und -decken. Heute wird auch in Ol oder, ofter noch, in Was-
serfarben gemalt. Abgehﬂdet werden haufig Landschaften, doch auch die Portratmalerei nimmt an Beliebt-
heit zu.
Dieses Bild zeigt vor dem I-Imt,ergmnd ghIlalerler Pa’lmen unﬁ‘Vdgci eine. frﬁhilehtblrmamsehc Famﬂ:e un-
terwegs: zumMHIkt oder auch zu Freunden. .Iader trﬁ;gl er.wn& B:a Fra hala' fert auf
' ihr Ma nige ' ;egam Familie sl m das I:rzdrﬁonelle

fliefenden Wasserfarbe
denmgzl:ie‘n
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DOMINICA

Alwin A. Bully, Vater und Kind

Alwin A. Bully malte Farer und Kind im Jahr 1980, nachdem ihm aufgefallen war, dali Viter fast ebenso
hiufig in Begleitung ihrer Sproflinge zu sehen waren wie Mittter mit threm Kind. Es ist Bully, der malt, .50
lange ich denken kann'', fast zur zweiten Natur geworden, mit seiner Kunst auf seine physische und soziale
Umgebung zu reagieren. In allen Bildern Bullys stehen die Menschen von Dominica im Mittelpunki—Men-
schen bei der Arbeit, beim Tanzen oder beim Praktizieren des einen oder anderen traditionellen Aberglau-
bens.

Die dominierenden Farben des Gemildes sind Rot, Blau und Gelb, die Grundfarben des Spektrums, durch
deren Verwendung die elementare Bindung zwischen Vater und Kind betont wird.

Bully ist nicht nur Maler, sondern auch Dramatiker und Regisseur, Talente, die er am ,,Volks-
Aktionstheater'” in Dominicas Hauptstadt Roseau einsetzt. Obwohl in diesem Theater Stiicke aus der ganzen
Welt aufgefithrt werden, erfreut sich der grofiten Beliebtheit doch das ,,Kalypso-Theater"', eine multimediale
Kunstform, in der originelle Poesie, Tanz, Musik und Kulissenmalerei in eins verschmelzen. Auch das Publi-
kum nimmt an den Auffiihrungen teil, indem es von den Darstellern in einen Wechselgesang einbezogen wird.

w UNICEF

Cfficiar! Firsi Dy, Cover N
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GUYANA

Philip Moore, Mutter und Kind

Mutter und Kind, 1972 von Philip Moore gemalt, ist ein Beispiel fiir die moderne guvanische Kunst. Alle
ethnischen Bestandieile des bunten Bevolkerungsgemischs von Guyana haben ihren Beitrag zur Kunst dieses
Landes geleistet. Seit der Unabhéngighkeit 14t sich die Entwicklung eines modernen Stils verfolgen, der alle
diese Traditionen umfalit und das nationale Identitatsgefithl dadurch untermauert, dall er die verschiedenen
historischen Elemente in sich intepriert. Unter den Bevolkerungsgruppen, die die guvanische Kunst mitbe-
stimmt haben, sind die Indianer dafiir bekannt, daB sic das Asthetische gut mit dem Praktischen zu verbinden
verstanden. Sie waren hervorragende Korbflechter und Weber und schmiickten ithre Vorratsgefife und Hin-
gematten mit komplexen Mustern.

Das Werk E.R. Burrows!, des ,,grollen alten Mannes'” der guyanischen Kunst, hat die Entwicklung dersel-
ben mafigeblich beeinflulit. Selbst Bildhauer und Lehrer, richtete er die ., Kunstschule der Arbeiterklasse’ gin
und forderte mehrere Nachwuchsktinstler, die heute fuhrend in der guyvanischen Kunstszene sind.

Viele der zeitgendssischen guyanischen Kiinstler—Maler, Romanschrifisteller und Dramatiker—hbefassen
sich mit Fragen der sozialen Gerechtigkeit, ein Themenkreis, der auch den Stoff der Arbeiten Philip Moores
bildet. Der Kiinstler hat zwar im Ausland gelebt, wohnt jedoch heute in Georgetown und stellt das Leid der
Armen in der Stadt oft in den Mittelpunkt seines Werks.

In Mutter wnd Kind stellt Moore eine liebevolle Mutler dar, die den Kopfihres Kindes zirtlich im Arm hilt.
Kopf und Arme der Frau bilden einen schiitzenden Kreis um das Kind, 50 als ob sie es vor den Gefahren der
AuBenwelt behiiten wollten. Die einfach konzipierten Figuren heben sich von einem rot-gold-schwarzen
Hintergrund ab, dessen kreisformige Musterung die beiden Figuren betont in die Bildmitte riickt. Mit seinen
Kreissegmenten und den quer dazu verlaufenden weillen Linien bringt der Hintergrund zum einen eine rastlo-
se Energie in das Bild, die einen starken Kontrast zu den ruhenden Figuren herstellt. Zum anderen erinnert er
an einen geflochtenen Korb und greift so zuriick auf die Traditionen der guyanischen Handwerkskunst.
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IRLAND

Richard Rothwell, Kurzweil einer jungen Mutter

Kurzweil einer jungen Mutter ist ein Werk Richard Rothwells, cines Portriat- und Sujetmalers, der 1800 in
Athlone geboren ist. Mit 14 Jaliren besuchte er bereits die Dubliner Society’s School und erhielt 1820 Fiir seine
Olstudien eine Silbermedaille. Als er sein Debut als Portratmaler machte, erhielt er bald Anerkennung als
vielversprechender Kiinstler, obwohl das Ausbleiben eines sofortigen Erfolgs ihn dermaBen entmutigte, daf
er die Malerei fast mit der Bihne vertauscht hatte.

Wie der Kiinstler selbst von sich sagt, war seine Jugend ,,dem Traum posthumen Rubmes'' gewidmet. 1829
ging er zundchst nach London, wo ein Kritiker von thm meinte, seine Darstellung der menschlichen Haut erin-
nere an die alten Meister. Rothwell arbeitete eine Weile im Atelier von Sir Thomas Lawrence. Als dieser 1830
starb, beschlol Rothwell, nach Italien zu reisen, um dort die Werke der grofien Renaissancemaler zu studie-
ren. Er blieb drei Jahre lang dort und wandie sich unter dem Emnflul} seines Kinstlerfreundes B.R: Hayden
nach seiner Riickkehr der Historien- und Sujetmalerei zu. Er statiele Amerika einen Besuch ab, kehrte dann
nach Europa zurick und verbrachte den Rest seines Lebens vorwiegend in Irland und in Rom, wo er 1868
gtarb.

Der Gesamirahmen, in dem Rothwells Schaffen wahrend der zweiten Halfte seiner Kiinstlerlaufbahn stand,
war aullerordentlich diversifiziert und von zahleeichen Einflussen gepragt, zu denen die zeilgenossische konti-
nentale und englische wie auch die Klassische Kunst gelidrten. Es entstanden damals tiberwicgend
Landschafts-, Genre- und Historiengemalde, die alle fiir stilistische Innovationen nicht viel Spielraum liefien.
Rothwells volles Talent bewies sich jedoch erst in seinen Portrats, von denen Lord and Lady Dufferin, Lord
Dowres und das Bild von Sir Williarm Beechey, dem besten Freund des Kiinstlers, die hervorragendsten sind.

Kurzweil einer jungen Mutier wurde 1844 in der Royal Academy in London und im darauffolgenden Jahr
in der Roval Hibernian Academy von Dublin ausgestellt. Heute befindet sich das Gemélde in der Irischen Na-
tionalgalerie in Dublin. In der Haltung der Mutter kommen Natiirlichkeit und Freude zum Ausdruck. Das ge-
samte Bild strahli Lebendigkeit und Warme aus—wohl das herausragendste Kennzeichen der Arbeiten Roth-
wells und der Grund dafiir, dall seine Portrits so auBerordentlich aussagestark sind.

(&) UNICEF
: 2 Exfficial Fiid By Eovor
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KAP VERDE

Funa, Amilcar Cabral und das Kind

Funa ist der Kiinstlername Fernando Jorge dos Santos’, eines Malers, der 1944 auf der
kapverdischen Insel Santiago geboren ist. Obwohl er seinen Lebensunterhalt als Elektriker
verdient, ist die Malerei, deren Technik er sich selbst beigebracht hat, doch zeit seines Le-
bens seine eigentliche Berufung gewesen,

Das haufigste Thema der Arbeiten Funas sind die Kinder Kap Verdes, in der Schule, zu
Hause und beim Spiel. Seine farbenfreudigen Bilder sind am kapverdischen Institut der So-
lidaritat in Praia zu sehen, einer Kiinstlergenossenschaft, in der zahlreiche kunsthandwerk-
liche Gegenstdnde und Kunstwerke ausgestellt sind.

Wie der Titel schon sagt, stellt dieses Gemilde den Helden der kapverdischen Revolu-
tion, Amilcar Cabral, mit einem Kind dar, Cabral wurde von kapverdischen Eltern in
Guinea-Bissau geboren und ging in Kap Verde zur Schule. Er ist wahrhaft ein Held beider
Lander. In einer seiner berithmtesten Reden nannte er die Kinder der Inseln ,,Blumen der

}l::e;olution". und man erinnert sich auch heute noch daran, wieviel Kinder ihm bedeutet
dDEmn.
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MALAYSIA

Chuah Thean Teng, Erniezeit

Die Kunst Malaysias, das seit dem ersten nachchristlichen Jahrhundert dem Einflufd des Hinduismus ausge-
setzt ist, ist in der Architektur, der Skulptur und der Holz- und Edelmetallarbeit von der indischen Kultur ge-
prigt worden. Die Einfliisse des Islam begrenzen sich vorwiegend auf das Gebiet der Baukunst und sind heute
in Form zahlreicher Grabsteine von Sultanen mit altmalaiischen Aufschriften und als Uberreste von Mo-
scheen erhalten. Die Skulptur der Malaiischen Halbinsel geht in erster Linie auf indische Quellen zurtick und
die Bildhauerarbeiten an Tempeln, Grabmélern und Opferaltiren sind vorwiegend von der hinduistischen
Kultur beginflulit. Malaiische Kunstwerke sind aullerordentlich originell und mit hochentwickelien kiinstleri-
schen Techniken hergestellt. Zu den exquisiten malaiischen Holzarbeiten gehoren Throne und Mobelstiicke.
Auch die Messingarbeiten der Malaien sind beeindruckend schon. Eisen wird hauptsichlich zu Waffen verar-
beitet, u.a. zu dem auch heute noch gefragten Malaiendolch, bei dem seit uralten Zeiten Klinge und Griff in
einem Stitck geschmiedel werden.

In der aufblithenden malaysischen Textilindustrie werden Stoffe verarbeitet, die von der Originalitit threr
Musterung und der Kraft ihrer Farben her bemerkenswert sind. Der vor dem Zweiten Weltkrieg in Java enl-
wickelte Prozef des Batikens gilt heute als typisch malaiische Technik der Stoffbearbeitung, wenn auch die
Malaien nicht ganz genau nach der urspriinglich auf Java entwickelten Methode vorgehen. Auch bevorzugen
sie hellrote, gelbe, helleriine und hellblaue Farbtone, wiahrend man auf Java lieber dunkle Blau- und Braunto-
ne verwendet.

Um etwa einen Sarong herzustellen, wird zundchst das Muster von einem einheimischen Kiinstler entwor-
fen. Ein Blechschmied stellt sodann Druckbldcke her, die einzeln in heiles Wachs eingetaucht und dann auf
ein gespanntes Stiick Musselin oder Gaze aufgedriickt werden. Man bendtigt mehrere Musterblocke fiir ginen
Sarong. Der Vorgang, der so lange wiederholt wird, bis das Muster den gesamien Sarong bedeckt, verlangt
gutes Augenmall und eine sichere Hand. AnschlieBend wird das Stoffstiick in ein warmes Farbbad einge-
taucht, um dem Hintergrund die gewilnschte Farbe zu geben. Das iibergeschlagene Ende des Sarongs wird
dann noch mit Naphtol-Farbe bestrichen, und das ganze Tuch wird zum Ablésen des Wachses in fast kochen-
des Wasser eingetaucht und in der Sonne zum Trocknen aufzehingt.

Das Baliken ist jedoch heute nicht mehr alleine eine Kunst der Stoffbearbeitung, sondern hat sich dariiber
hinaus auch in di¢ bildenden Kiinste hinein ausgedehnt und besitzt dort nicht so sehr funktionellen als viel
mehr darstellenden Charakter. Der Batik Erntezeit von Chuah Thean Teng fabt in hervorragender Weise die
Motive und Farben des Landes zusammen. Die in eindrucksvollem Detail dargestellten Figuren haben indivi-
duelle Gesichtsziige und stehen in natiirlicher Haltung da. Gleichzeitig jedoch sind sie in einer Weise grup-
piert, die die charakteristischen formellen Moglichkeiten des Batikens voll zum Tragen bringt und den flie-
fienden Faltenwurf der Gewander hervorhebt und auf dem Stoff zum Leben erweckl.
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MOZAMBIGUE

MOSAMBIK

Lara, Mutter und Kind

Seit der Unabhangigkeit des Landes ist die Regierung von Mosambik bestrebt, das Erbe der Vergangenheil
2u hewahren. Das Mationale Kulturinstitut hat in der Stadt und auf dem Lande Kulturzentren fiir die Erhal-
tung der traditionellen Literatur und Musik und der aberlieferten Kiinste und Kunslhandwcrkelgescharfcr!.

Jede Region des Landes besitzi ihren eigenen Kunststil. Das beliebteste Ziermotiv des Stidens ISI-. das Drei-
eck, das in geometrischen Mustern in Tiatowierungen und auf tiglichen Gebrauchsgegenstinden wie W:&sser—
schopfern, Kiichengerdten und Kopfstittzen erscheint. Grofie Teller werden oft mit geschnitzten Tierb:lqern
und dariitber hinaus auch mit geometrischen Mustern verzierl. Die Bewohner der Zentralregion sind fiar ihre
Webkunst bekannt. Thre Stoffe sind mit bemerkenswerten Tiermustern versehen. In der nordlichen Region,
wo die meisten Stamme eine matriarchische Gesellschaftsordnung besitzen, sind Abbildungen von Frauenlan
der Tagesordnung. Auch die Bewohner des Nordens stellen wunderschiine Gebrauchsartikel her, und tun sich
in der Kunst des Zeichnens und der Bildhauerei hervor., 3

Dieses in warmen Farbtonen gehaltene Portrit einer Mutter mit ihrem Kind wurde 1974 von dem musamh_a—
kischen Kiinstler Lara geschaffen. Der Blick des Betrachters fillt sofort auf die gutaussehende junge Frau, d_le
ihr zweites Kind erwartet, Mit ihren breiten Wangenknochen hat sie einen Gesichtsausdruck, der gleichzeitig
friedlich und ein wenig schalkhaft ist. Ihre herabhingenden schlanken Gliedmafien stehen in starkem Kon-
trast zu den gerundeten Konturen ihres Korpers und den weichen, gewellten Falten von Rock und Kopfbe-
deckung. Ein feinfiihlig strukturiertes Braun und Gold bildet den Hintergrund, dessen Farbe sich allméhlich
immer mehr vertieft, bis sie in die Figuren im Vordergrund iibergeht. Die Personen scheinen vor diesem Hin-
tergrund fast zu schweben, was dem sonst so realistischen Gemilde einen etwas stilisierten Einschlag gibt.
Auch die sorgfiltig angeordneten Friichte und die einfache Ebene der Kiste verleihen dem Bild eine statische
Qualitat. Mit dem Gegensatz zwischen den statischen Elementen und dem lebendig glithenden Hintergrund
strahlt das Bild eine unnachahmliche, milde Energie aus.
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NIGERIA

Solomon Wangboje, Mutter und Kind

Dieser eindrucksvolle Holzschnitt des nigerianischen Kiinstlers Solomon Wangboje ist ¢in zeitgenossisches
Werk, an dem sich deutlich der hohe Entwicklungsstand der kiinstlerischen Traditionen Migerias erkennen
lafit. Holz dient den afrikanischen Kinstlern schon seit Jahrhunderten als Werkstoff, und an afrikanischen
Skulpturen und Schnitzereien wie z.B. Masken oder rituellen Gegenstanden erweist sich, mit welcher Emp-
findsamkeit der Kanstler mit seinem Material umzugehen versteht. Kennzeichnend fiir nigerianische Holzar-
beiten sind klare, saubere Schnitzerei, dreidimensionale Perspektive und sehr detaillierte Oberflachenbearbei-
tung. Vielfach kommen geometrische Formen und Flichen vor, durch die der Eindruck energischer Vitalitat
entsteht, Im Rahmen der iiberlicferten Formen schaffende Kiinstler besitzen innerhalb der allgemein aner-
kannten Konventionen geniigend Detailfreiheit.

Wangbojes Holzschnitt steht eindeutig auf dem Boden dieser kiinstlerischen Traditionen. Gesicht und Kor-
per von Mutter und Kind sind sehr einfach wiedergegeben; die Betonung liegt vielmehr auf den Oberflachen,
die durch den Faltenwurf der Kleidung entstehen. Die horizontale und diagonale Ebene werden durch Farb-
flachen voneinander abgesetzt. Die gerundete Form des Kopfes der Mutter, hervorgehoben noch durch die
bunten Linien in ihrer Kopfbedeckung, wird in der Kindlichen Kopfform und in der Kurve des Ruckens wie-
der aufgegriffen. Der Winkel ilires Armes, mit dem sie das Kind stiitzt, setzt die durch ihre wiirdevolle Kopf-
haltung betonte diagonale Ebene fort und wird auch von den erangen und braunen Schrigsirichen in ihrem
Rock akezentuicrt. Der Betrachter hat das Gefiihl, daf die Mutter sozben in der Bewegung innegehalten hat,
ein charakteristischer Aspekt der nigerianischen Kunst, Wenn' hier auch keine unmitt¢lbare Bewegung darge-
stellt ist, so wirkt die Figur von Mutter und Kind aufgrund der lebhaften Wechselwirkung zwischen Formen
und Farben doch nie statisch.

Bei der Herstellung eines Holzschnitts bereitet der Kinstler den Holzblock so vor, dall er zundchst die Fli-
chen um das geplante Bild herum ausschneidet. Auf diese Weise entstehen kithne Formen, die der Flichenver-
teilung groBeres Gewicht beimessen als klaren UmriBlinien. Durch die Bearbeitung der Druckflachen kann
der Kiinstler das Oberflichendetail bestimmen. Ist die Druckplatte fertig geschnitzt, so wird Tusche aufgetra-
gen und das Bild mit Hilfe einer Presse auf Papier gedruckt. Die Tusche mufd dabei ziemlich schwerfliissig
sein, so dall sie auf den erhobenen Flachen des Blocks stehenbleibt, ohne in die Vertiefungen zu laufen. Wenn
mehrere Farben henutzt werden sollen, so stellt der Kiinstler fiir jede Farbe einen eigenen Block her, und das
Papier muf bei jedem Druck sorgfiltig so ausgerichtet werden, daB die einzelnen Bildteile aneinanderstofien
oder sich iiberschneiden, wie der Kiinstler es sich vorgestellt hat. Das Ergebnis ist ein Druck, der mit seiner
Warme und Kraft Auge und Geist bezaubert.

UNICEF {8y
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NIKARAGUA

Omar d’Leon, Familie

Die heterogene Bevolkerung Nikaraguas, die sich aus eingeborenen Indianern sowie européischen
und afrikanischen Einwanderern zusammensetzt, hat fiir die zeitgentssische nikaraguanische Kunst
einen bunten kulturellen Hintergrund geschaffen. Im ganzen Land sind aus prﬁkolumbianis::he.r
Zeit bedeutende Skulpturen und Keramikarbeiten gefunden worden. Charakteristisch fiir frithe ni-
karaguanische Bildhauerarbeiten sind in Flachrelief aus Steinsiulen herausgehauene Figuren. Auf-
fallig an diesen sind die angewinkelten Beine, die vor dem Oberkorper gekreuzten Arme , das Szep-
ter oder die Keule in der Hand und das iiber dem Kopf schwebende ,, Alter ego’’-Motiv in Form ei-
nes Tieres. Diese Figuren sind unterschiedlich gross; Funde in den westlichen Regionen haben {iber
4 m hohe monolithische Statuen zutage geftrdert, wihrend die Steintiere und die ménnlichen Figu-
ren von der Karibikkiiste und die aus Lava geschnittenen Statuetten von den Inseln im Managuasee
relativ klein sind.

Der grofite Teil der archdologischen Schitze Nikaraguas harrt noch der Ausgrabung. Die Galerie
Omar d’Leons, der zu den ersten Malern Nikaraguas gehort, gilt als eine der reprisentativsten
Sammlungen bereits ausgegrabener Kunstwerke.

Omar d’Leon wurde 1929 in Managua geboren. Er studierte an der Nationalen Kunsthochschule
Malerei und bereiste im Anschlufl daran die Vereinigten Staaten und Europa, um sein Wissen und
seine Technik zu erweitern und zu verfeinern. Seine Arbeiten sind seither in Nikaragua und auf meh-
reren internationalen Ausstellungen in Siid- und Mittelamerika und in den Veremlgten Staaten ge-
zeigt worden.

Familie ist das Bild einer Mutter, eines Vaters und ihres Sohnes, die auf einem kleinen Bauernhof
in Nikaragua lebten und zur Zeit, als das Gemilde entstand, eng mit dem Kiinstler befreundet wa-
ren. D'Leon lief sich von der Warme und Zuneigung, die die einzelnen Familienmitglieder fiireinan-
der empfanden, zu diesem Bild inspirieren, und es ist ihm im Gesichtsausdruck von Mutter und Va-

ter in der Tat gelungen, ihren Stolz auf das Kind und die Einigkeit und das Zusammengehorigkeits-
gefihl der Familie wiederzugeben.

Page 62/71



Briefmarken-Liste.com

BRIEFMARKEN-LISTE

IHRE KOLLEKTION, UNSERE LEIDEMSCHAFT.

Foto nr.: 63

W § PR st SEE
¥ k; 3 UNICEF f_ﬁa y
N RO, O

A i ikl Fiet By Cover. =0

OSTERREICH

Josef Danhauser, Mutterliebe

Bereits zur Romerzeit war Wien ein Zentrum der Kultur und der Kunst, Yielleicht ist es gerade df.‘r Um-
stand, daf Wien zum Treffpunkt von Kiinstlern aus aller Welt wurde, der es verhindert hat, dall sich eine spe-
zifisch dsterreichische Schule der Malerei herausgebildet hat. ’

Parallel zu den Stilrichtungen, die in West- wie Osteuropa im Laufe der Jahrhunderte entstanden, durchlief
auch die sterreichische Kunst alle Phasen der kulturgeschichtlichen Entwicklung. Die Rokoko-Kunst des 18.
Jahrhunderts besitzt ein franzosisches Flair. Machdem das Rokoko im spiteren Teil des Jahrhunderts dann
aus der Mode geriet, konnte sich in Architektur, Bildhauerei und Malerei der Neoklassizismus durchsetzen.
Die neoklassizistische Periode war keineswegs eine statische Zeit, sondern es fand eine stindige Weiterent-
wicklung der neoklassizistischen Kunstkonzeptionen statt, dic zu Anfang des 19. Jahrhunderts praktisch zur
Kongruenz mit der Romantik fithrte. In der Malerei 1d6t diese Stilrichtung sich auf das Atelier des grofien
Jacques-Louis David zuriickfithren. In Osterreich gilt ein Schiiler Davids, Peter Krafft, als das Bindeglied
zum Neoklassizismus. In Deutschland wie auch in Osterreich fand schlieBlich ein Ubergang zum Biedermeier
statt. Im Wiener Biedermeier verbanden sich neoklassizistischer Akademismus und hollindische Elemente, ei-
ne Mischung, fiir die die Gemélde Johann Danhausers, der unter Peter Kraffi studiert hatte, ein interessantes
Beispiel hilden.

Danhauser, der hauptsichlich als Historien- und Genremaler arbeitete, wurde 1805 in Wien geboren. In sei-
ner Jugend widmete er sich zundchst der Violine und studierte anschliefend an der Wiener Akademie der
Kiinste. Auf Einladung Ladislas Pyrkers, dessen Gedichte ihn zu mehreren erfolgreichen Werken inspirierten,
ging er 1826 nach Venedig, Von Titian und der Yeroneser Schule etwas entmutigt, wandte Danhauser sich ei-
ne Zeitlang der Genremalerei zu, kehrte aber dann zur Historienmalerei zuriick und erhielt 1836 fiir eines sei-
ner Werke einen Preis. Nach vierjahriger Arbeit an der Wiener Akademie, an der er einst studiert hatte, berei-
ste er Norddeutschland, Holland und Belgien. Ungliicklicherweise konnte der Kiinstler sein volles Potential
nie verwirklichen . Nach dem Tod seines Bruders verfiel Danhauser in eine Melancholie, die dazu beitrug, daf
er selbst im Alter von nur 40 Jahren starb.

Die sauberen, fast strengen Umrisse, die klare Gestaltung, die Einfachheit und Aufrichtigkeit von Muter-
liebe sind kennzeichnend fir die neoklassizistische Malerei. Gleichzeitig jedoch birgt das Gemiilde eine ganze
Welt von Zartlichkeit und Liebe in sich. Die Haltu der Mutter ist ruhig und entspannt; mit aufmerksamem
Blick wacht sie iiber das Kind. Man kann :rkmﬁi?&ﬁe wichtig dem Kiinstler selbst die Bande der Familie wa-
ren und wie viel Miihe er deshalb auf dieses Bild verwendet hat. . -
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PHILIPPINEN

Ibarra dela Rosa, Beim Geschichtenerzdhlen

Die Kunst der Philippinen laBt sich unterteilen in die Kunst der Eingeborenen und die von der
westlichen Kultur beeinfluBte Kunst, die seit dem 16. Jahrhundert entstanden ist. Die 7.000 Inseln
der Philippinen sind seit prihistorischen Zeiten der Ort gewesen, an dem zahlreiche asiatische Vol
ker und Kulturen aufeinandertrafen, ein Umstand, der sich auch an den verschiedenartigen Einfliis-
sen ablesen 1aBt, die in der Kunst zutagetreten.

Die ethnischen Gruppen im Norden der Inseln bringen eine volkstiimliche Kunst hervor, die deko-
rativen bzw. ritualistischen Charakter besitzt. Die Bildhauerkunst dort lehnt sich an den Ahnenkult
an. Die Anito-Figuren, kleine Holzschnitzereien, die Grabstitten beigegeben oder an Dorfeingin-
gen aufgestellt werden, stellen Vorfahren dar, die sich zu Schutzgeistern verwandelt haben. Die Fi-
guren sind mit Muschelketten, Schnitzereien und manchmal auch mit gemalten Thtowierungen
geschmiickt.

An der Kunst der siidlichen Inseln 14t sich die Glaubenszugehorigkeit der Inselbewohner erken-
nen. Die Messingarbeiten sowie die Gold- und Silberverzierungen an Waffen sind in den geometri-
schen Mustern Arabiens gearbeitet. Die Griffe von Waffen wie dem Barong, einem kurzen Schwert,
sind mit ihren kunstvollen Verzierungen ein Genul fur das Auge.

Die einheimische Bildhauerei und Malerei nahm mit einem Erlaf Karls 111, ihren Anfang, der die
Kiinstler von der Steuerentrichtung befreite. Die erste Kunstschule wurde Anfang des 19, Jahrhun-
derts in Manila gegriindet. Die philippinischen Maler des 19. und frithen 20. Jahrhunderts folgten
den jeweiligen europaischen Kunstrichtungen und produzierten u.a. surrealistische, kubistische und
expressionistische Werke. Die Geschichte der zeitgenossischen philippinischen Kunst ist noch nicht
fertig geschrieben. In den letzten 40 Jahren haben die philippinischen Kiinstler erheblich viel mehr
Mazene gewonnen; auch der Kreis der Sammler hat zugenommen. .

Die Gruppe der Dimasalang-Maler besteht aus fiinf Kiinstlern, die bei der Renaissance der figiirli-
chen Darstellung in den spiten sechziger Jahren richtungweisend waren. Ibarra dela Rosa, der Ma-
ler von Beim Geschichtenerzithlen, ist ein bekanntes Mitglied dieser Gruppe. Der 1943 geborene
Kiinstler hat mehrere Preise fiir seine Aquarelle, Poster, Buchillustrationen und Zeichnungen ge-
wonnen.
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SALOMONEN

Duka-Figuren, Santa-Cruz-Inseln

-Cruz-Gruppe der Salomonen werden bemerkenswerte Holzliguren ge-
rstorbenen zu bewahren. Diese Duka genannten Statuetten sind mit grofer
Sorefalt bearbeitet und besitzen eine richtige Personlichkeit. Auf dekorative Details und die Kleidung wird
viel Miihe verwendet: der zuriickgeworfen wirkende Kopf stellt cine bestimmite Haartracht dar. Duke-Pfihle,
die ebenfalls geschnitzt werden, sind im unteren Teil schin verziert, am oberen Ende ist manchmal eine
menschliche Figur abgebildet. In der Tradition der inselbewohner wurden Pfihle wie Figuren als Schutzgei-
ster im Haus aufbewahrt; die Duka-Pfdhle wurden manchmal auch in Kanus mitgefithrt.

Die Ahnenverehrung ist ein untrennbares Element der Kultur der Inselgruppe. Mit Muschelringen ge-
schmiickte und mit Turmeric gefiirbte Totenschiidel wurden in kleinen hausartigen Schreinen untergebrachi;
auf den Santa-Cruz-Inseln wurden sie in der Nahe des Duka im Haus aufbewahrt. Auf den Salomonen waren
die Begribnisriten aufgrund des hohen Stellenwerts der Ahnengeister in der Religion und aufgrund des auf
Hauptlinge und sonstige Fiihrungspersonlichkeiten beschrankten Brauchs, die Totenschidel zu konservieren,
von aullerordentlicher Bedeutung.

Die Handwerkskiinstler der Salomanen stellen Gegenstéinde her, die mil ihrer Aussagekraft und ihrem Cha-
rakter zu den bemerkenswertesten im pazifischen Raum gehoren und ein breites Spektrum umfassen. MNa-
senschmuck gehort ebenso dazu wie Bogen und Keulen. Allen diesen Gegenstanden eigen sind die reichhalti-
gen Intarsienarbeiten aus Perlmutt, die Schnitzmotive von Fischen und Vigeln und die bunten Etuis.

Kunstwerke von den Salomonen beweisen einen hochentwickelten Sinn fiir Gestalt, verbinden Kraft und
Gefiihlsintensitit mit eleganter Formgebung. Die Schnitzarbeiten besitzen Vitalitat und ausgewogene Propor-
tionen: die Darstellung des Menschen ist eindrucksvoll. Die kunstvollen Perlmuttintarsien auf dem schwarzen
Haolzhintergrund sind zwar kennzeichnend fiir die Kultur, aus der diese Kunstwerke hervorgegangen sind, be-
sitzen jedoch gleichzeitig einen Reiz, der weit iiber diesen speziellen Kulturkreis hinausgeht.

Von den Einwohnern der Santa
schnitzt, um das Andenken an die Ve
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SEYCHELLEN

[orenzo Appiani, Mutter und Kind

Obwaohl er in Italien geboren ist, besitzt Lorenzo Appiani he
und meint, das Leben auf den Seychellen sei wie Malerei™
Hauptstidien schon oft ausgestellt worden, doch Appiani selbst findet,
sei angefillt mit kiinstlicher Gewa
gen die von ihm so genannte ., Gewalt der Natur
eigentiimlichen herzlosen Kreislauf von Leben und Tod:

ute doch die seychellische Staatsbiirgerschaft
. Appianis Werk ist in vielen europiischen
das Leben eines Kiinstlers in Europa
It und mit Konflikten. Als Anregung fiir seine Arbeiten bevorzugt er hinge-
' Brecher am Strand und den dem Tier- und Pflanzenleben

Appianis Werk entstand unter dem Einflull der verschiedensten kiinstlerischen Schulen. Viele seiner Bilder

shneln Renaissancegemilden mit dilnnen sc

hwarzen Bruchlinien im Firnis. Die Gesichter der Menschen, vor

allem der Frauen, die er malt, sind nachdenklich und blicken aus braunen, mandelfarmigen Augen, wie sie
auch in der Renaissancemalerei haufig vorkommen. In jedem dieser Bilder gibt es jedoch ein Detail, das den
harmonischen Ansatz wieder zerstort: ein kubistisches Element in Form giner Vielzahl von Ebenen, die eine
ansonsten vallig flache Oberfliche zerteilen; ein Hinweis auf die futuristische Bewegung der frithen Jahre des
20. Jahrhunderts in der Offenlegung des Inneren eines Korperteils einer der abgebildeten Figuren. Auch die
Bild- und Symbalsprache der heutigen Zeit hat Eingang in Appianis Phantasic gefunden, insbesondere die Sti-
le und Moden der Frauen. Viele seiner Gemiilde scheinen auszusagen, dab die Versuche, Frauen zu verdecken
oder zu verstellen, im Ergebnis eigentlich eher eine grundlegende Wahrheit itber sie an den Tag bringen.
Appiani geht normalerweise sehr direkt an seinen Stoff heran. Die Figuren von Mutter und Kind sind in
warmen Tonen gehalten und heben sich ab von dem kithlen, zuriickhaltenden Aguamarin des Hintergrunds.
Der metallische Goldrand mag eine ironische historische Anspielung sein, denn die rauhe Einfachheit des
Holzrahmens steht in Kontrast zu der Uberschwenglichkeit, mit der Renaissancemadonnen oft umrahmt sind.
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SWASILAND

Johan Mhlanga, Zauberin mit Kind

Johan Mhlangas Zawberin i Kind ist aus r ;
o1 finden ist. Die Farbe des Holzes und die fiir Zauberinnen charakteristisc
Ubernatiirlichkeit der Mutterschaft,
Tohan Mhlanga teilt die in seinem VYolk gehegte Auffassung,
geistes darstellt und daher ein windersames Wesen ist. Zentra
Konzeption, dafl kein Mensch ganz auf sich alleine gestellt ist, sondern im Gegenteil einer G
hort, die vergangene, gegenwirtige ur
tur durch den reifen Gesichtsausdruck des Kindes un
ner wird das Kind nicht als gesondertes Wesen dargestellt,
nen sogar einen gemeinsamen Arm zu haben und cine gemeinsame
Mhlanga sieht den Kiinstler als ein Instrument, das von den Vorfahren inspirie
sicht, die sich anallen seinen Werken ables
rengruppen, Sinnbilder fiir das Prinzip der sich ewig forisetzenden Familie.
Nachdem er vielen verschiedenen Beschaftigungen nachgegangen war, erhielt
in einem Traum die Eingebung, Huolzschnitzer zu werd
nossen hat, ist die Qualitit seiner Arbeiten doch Zeug nis fiir
weisen ein hervorragendes Gespir fiir thythmische Form, menschliche Wirme und m
Mhlanga arbeitete zunéchst in verschiedenen Kunstwerkstatten,

otem Akazienholz geschnitzt, das im swasilindischen Flachland
he Haartracht verweisen auf die

daB jedes Kind die Verkorperung cines Ahnen-
I Fiir die swasilandische Weltanschauung ist die
rofifamilie ange-
d kiinftige Generationen umfafit. Diese Prinzipien werden in der Skulp-
d die fast kindlichen Ziige der Mutter verdeutlicht. Fer-
sondern es ist eins mit der Muiter. Die beiden sehiei-
Hand an die Brust der Mutter zu legen.
rt und gelenkt wird, eine An-
e LR, Nie schafft er eine einzelne Figur, sondern immer nur Figu-

Mhlanga mit etwa 40 Jahren
en. Obwohl er keinerlei formelle K unstaushildung ge-
die GrioDe seiner Begabung. Alle seine Werke be-
anchmal sogar Humor.
hat aber inzwischen sein eigenes Atelier er-

&ffnet. Seine Arbeiten sind im gesamten sitdlichen Afrika ausgestelll worden und befinden sich im swasilandi-

schen Nationalmuseum ebenso wie in einigen internationalen Sammlungen.
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